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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2023/839
z dnia 19 kwietnia 2023 r.

w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/841 w odniesieniu do zakresu stosowania,

uproszczenia przepiséw dotyczacych sprawozdawczos$ci i zgodno$ci oraz okreslenia celow panstw

czlonkowskich na 2030 r., a takze zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1999 w odniesieniu do
poprawy monitorowania, sprawozdawczosci, §ledzenia postepoéw i przegladu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (%),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Porozumienie paryskie, przyjete w dniu 12 grudnia 2015 r. na podstawie Ramowej konwencji Narodéw Zjednoczo-
nych w sprawie zmian klimatu (UNFCCC) (zwane dalej ,porozumieniem paryskim”), weszto w zycie w dniu 4 listo-
pada 2016 r. Strony porozumienia paryskiego uzgodnily, ze utrzymajg wzrost $redniej temperatury na $wiecie
znacznie ponizej 2 °C ponad poziom sprzed epoki przemystowej i ze beda kontynuowaé starania o ograniczenie
wzrostu temperatury do 1,5 °C powyzej pozioméw sprzed epoki przemystowej. Zobowigzanie to zostalo wzmoc-
nione przyjeciem w ramach UNFCCC, w dniu 13 listopada 2021 r., paktu klimatycznego z Glasgow, w ktérym Kon-
ferencja Stron UNFCCC bedgca organem Stron porozumienia paryskiego uznaje, ze skutki zmiany klimatu beda
znacznie fagodniejsze przy wzroscie temperatury o 1,5 °C niz przy wzroscie o 2 °C, oraz postanawia kontynuowac
starania o ograniczenie wzrostu temperatury do 1,5 °C.

(2) W swoim sprawozdaniu z globalnej oceny réznorodnosci biologicznej i ustug ekosystemowych z 2019 r. Miedzy-
rzagdowa Platforma Naukowo-Polityczna ds. Réznorodnosci Biologicznej i Funkcjonowania Ekosysteméw (IPBES)
przedstawila najnowsze dowody naukowe dotyczace trwajacej na calym $wiecie utraty réznorodnosci biologiczne;j.
W komunikacie Komisji z dnia 20 maja 2020 r. zatytulowanym ,Unijna strategia na rzecz bioréznorodnosci — Przy-
wracanie przyrody do naszego zycia” (zwanym dalej ,unijng strategia na rzecz bioréznorodnosci 2030”) zwigkszono
poziom ambicji Unii w odniesieniu do ochrony i odbudowy réznorodnosci biologicznej oraz dobrze funkcjonuja-
cych ekosysteméw. Lasy i zdrowe gleby sa niezmiernie wazne dla r6znorodnosci biologicznej, ale réwniez dla oczy-
szczania powietrza i wody, pochlaniania i sktadowania dwutlenku wegla oraz dla dostarczania trwalych produktéw

() Dz.U.C 152z 6.4.2022,s.192.

() DzU.C 3017 5.8.2022,s.221.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 14 marca 2023 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 28 marca 2023 1.



L 107)2

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.4.2023

z pozyskiwanego w zréwnowazony sposob drewna. Charakter i funkcje laséw sg bardzo zréznicowane w calej Unii,
a niektére rodzaje laséw sg bardziej narazone na zmiang klimatu ze wzgledu na takie jej bezposrednie skutki jak
susza, obumieranie laséw spowodowane wzrostem temperatury lub zmiany w rozkladzie obszaréw suchych. Do
globalnego kryzysu klimatycznego przyczyniaja si¢ wylesianie i degradacja laséw, poniewaz zwigkszaja one emisje
gaz6w cieplarnianych, miedzy innymi w wyniku powigzanych z nimi pozaréw laséw, co powoduje utrate zdolnosci
pochlaniania dwutlenku wegla, zmniejszajac tym samym odporno$¢ dotknietych tymi zjawiskami obszaréw na
zmiang klimatu oraz znacznie zmniejszajac ich réznorodno$é biologiczna.

Wegiel organiczny w glebie i bedace rezerwuarem wegla martwe drewno, ktérego duza cz¢$¢ zasila rezerwuar wegla
w glebie, rowniez nalezg do kategorii sprawozdawczych szczegdlnie istotnych zaréwno dla dziatafi na rzecz klimatu,
jak i dla ochrony réznorodnosci biologicznej. W komunikacie Komisji z dnia 16 lipca 2021 r. zatytulowanym
,Nowa strategia le$na UE 2030” (zwanym dalej ,nowq strategia lesng UE 2030”) oraz w komunikacie Komisji z dnia
17 listopada 2021 r. zatytulowanym ,Strategia UE na rzecz ochrony gleb 2030 — Korzysci ze zdrowych gleb dla
ludzi, zywnosci, przyrody i klimatu” (zwanym dalej ,unijna strategiag UE na rzecz ochrony gleb 2030”) uznano za
konieczne, by chroni¢ i polepsza¢ jakos¢ laséw i ekosysteméw gleb w Unii, a takze zacheca¢ do wzmacniania zréw-
nowazonych praktyk gospodarowania, ktére moga zwickszy¢ pochlanianie dwutlenku wegla oraz odpornos¢ laséw
i gleb w kontekscie kryzysu zwigzanego z klimatem i ré6znorodnoscia biologiczng. Torfowiska sg najwigkszym lado-
wym rezerwuarem wegla organicznego, a lepsze gospodarowanie torfowiskami i lepsza ich ochrona sg waznym ele-
mentem przyczyniajacym si¢ do fagodzenia zmiany klimatu oraz do ochrony réznorodnosci biologicznej i ochrony
gleby przed erozja.

Komunikat Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. zatytulowany ,Europejski Zielony Lad” (zwany dalej ,Europejskim
Zielonym tadem”) stanowi punkt wyj$cia w dazeniu do osiagniecia unijnego celu neutralnoéci klimatycznej najpo-
zniej do 2050 r., a nastepnie do osiggniecia ujemnego bilansu emisji okre$lonego w art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 20211119 (). Europejski Zielony Lad laczy w sobie kompleksowy zestaw wza-
jemnie wzmacniajacych si¢ srodkéw i inicjatyw stuzacych osiggnieciu neutralnosci klimatycznej w Unii do 2050 .,
a takze okresla nowg strategie majaca na celu przeksztalcenie Unii w sprawiedliwe i dostatnie spoleczenistwo, ktd-
rego gospodarka bedzie nowoczesna, zasobooszczedna i konkurencyjna i w ktérej wzrost gospodarczy bedzie
oddzielony od wykorzystania zasobéw. Celem Europejskiego Zielonego tadu jest réwniez ochrona, zachowanie
i poprawa kapitalu naturalnego Unii oraz ochrona zdrowia i dobrostanu obywateli przed zagrozeniami i negatyw-
nymi skutkami zwigzanymi ze Srodowiskiem. Jednoczesnie transformacja ta ma réwniez wymiar zwigzany z row-
noscia plci, a takze w szczeg6lny sposéb wplywa na niektore grupy defaworyzowane i szczegdlnie wrazliwe, do kté-
rych naleza miedzy innymi osoby starsze, osoby z niepelnosprawno$ciami oraz osoby wywodzgce si¢ z mniejszosci
rasowych lub etnicznych. Nalezy zatem zapewni¢, aby transformacja przebiegala w sprawiedliwy i sprzyjajacy wla-
czeniu spolecznemu sposéb, tak aby nikt nie zostal pominiety.

Rozwigzanie probleméw zwigzanych z klimatem i ze $rodowiskiem oraz osiggniecie celéw porozumienia pary-
skiego stanowig centralny element Europejskiego Zielonego Ladu. Parlament Europejski w rezolucji z dnia 15 sty-
cznia 2020 r. w sprawie Europejskiego Zielonego Ladu () wezwal do niezbednego przeksztalcenia spoleczenstwa
w spoleczenstwo neutralne dla klimatu najpézniej do 2050 r., a w swojej rezolucji z dnia 28 listopada 2019 r.
w sprawie alarmujgcej sytuacji klimatycznej i Srodowiskowej oglosit kryzys klimatyczny i Srodowiskowy (9).
Konieczno$¢ realizacji celéw i znaczenie Europejskiego Zielonego Ladu wzrosty dodatkowo w $wietle bardzo
powaznych skutkéw pandemii COVID-19 dla zdrowia i dobrobytu gospodarczego obywateli Unii.

Wazne jest zapewnienie zgodnosci dziataii podejmowanych, aby osiagnaé cele niniejszego rozporzadzenia, z celem
dotyczacym promowania zréwnowazonego rozwoju okreslonym w art. 3 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE), z uwz-
glednieniem celéw zréwnowazonego rozwoju ONZ, porozumienia paryskiego oraz, w stosownych przypadkach,
zasady ,nie czyn powaznych szkdd” w rozumieniu art. 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2020/852 ().

Unia zobowigzala si¢ do ograniczenia do 2030 r. emisji netto gazéw cieplarnianych w calej gospodarce Unii o co
najmniej 55 % w poréwnaniu z poziomami z 1990 r. w ramach zaktualizowanego, ustalonego na poziomie krajo-
wym wkladu, przedlozonego Sekretariatowi UNFCCC w dniu 17 grudnia 2020 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. ustanawiajace ramy na potrzeby osigg-
nigcia neutralno$ci klimatycznej i zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie)
(Dz.U.L 2432 9.7.2021, s. 1).

Dz.U.C2702z7.7.2021,s. 2.

Dz.U.C232216.6.2021,s. 28.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiaja-
cych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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(7)  Przyjmujac rozporzadzenie (UE) 20211119, Unia utrwalita w prawodawstwie cel polegajacy na osiggnieciu w calej
gospodarce réwnowagi migdzy antropogenicznymi emisjami gazéw cieplarnianych z réznych Zrédel a pochlania-
niem przez pochlaniacze gazéw cieplarnianych w Unii do 2050 r. oraz, w stosownych przypadkach, na osiggnieciu
ujemnych emisji w péZniejszym okresie. W rozporzadzeniu tym ustanowiono réwniez wigzacy cel Unii w zakresie
ograniczenia emisji netto gazow cieplarnianych (emisje po odliczeniu pochtaniania) w Unii o co najmniej 55 % do
roku 2030 w poréwnaniu z poziomami z 1990 r. Oczekuje sig¢, ze do osiagniecia tego celu przyczynig sie wszystkie
sektory gospodarki, w tym sektor uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa (LULUCF). Aby
zapewni¢ podjecie do 2030 r. dostatecznych dziatan fagodzacych w innych sektorach do 2030 r., wklad pochlania-
nia netto w realizacj¢ unijnego celu klimatycznego na 2030 r. ograniczono do 225 mln ton ekwiwalentu CO,.
W kontekscie rozporzadzenia (UE) 2021/1119 Komisja potwierdzita w odnosnym o$wiadczeniu, ze zamierza
zaproponowal zmiang rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 () zgodnie z ambitnym
celem zwigkszenia pochlaniania dwutlenku wegla netto przez sektor LULUCF do poziomu powyzej 300 mln ton
ekwiwalentu CO, do 2030 r.

(8)  Aby przyczyni si¢ do realizacji ambitniejszego celu, jakim jest redukcja emisji gazéw cieplarnianych netto z co naj-
mniej 40 % do co najmniej 55 % pozioméw poréwnaniu z poziomami z 1990 r., oraz aby zapewnié, by sektor
LULUCF wnosit trwaly i przewidywalny dlugoterminowy wklad w realizacj¢ unijnego celu neutralnosci klimatycz-
nej, dla kazdego panstwa cztonkowskiego nalezy okresli¢ wigzace cele w zakresie zwigkszenia pochlaniania gazéw
cieplarnianych netto przez sektor LULUCF w okresie od 2026 r. do 2030 r., dzigki czemu w 2030 r. w zbiorczym
ujeciu w Unii zostanie osiagniety cel pochlaniania netto wynoszacy 310 mln ton ekwiwalentu CO,. Metoda stoso-
wana do ustalania krajowych celéw na 2030 r. powinna uwzgledniaé roznice migdzy celem unijnym a $rednimi emi-
sjami i pochfanianiem gazow cieplarnianych z lat 2016, 2017 i 2018 zgloszonymi przez kazde panstwo czlonkow-
skie w swoich danych przedlozonych w 2020 r., oraz odzwierciedla¢ obecne wyniki sektora LULUCF w zakresie
fagodzenia zmiany klimatu, a takze udzial kazdego panstwa czlonkowskiego w powierzchni gruntéw zarzadzanych
w Unii, z uwzglednieniem zdolnosci danego panstwa cztonkowskiego do poprawy swoich wynikéw w tym sektorze
poprzez praktyki gospodarowania gruntami lub zmiany sposobu uzytkowania gruntéw z korzyscia dla klimatu
i réznorodnosci biologicznej. Osiagnigcie przez panstwa czlonkowskie nadwyzki wobec celéw jeszcze bardziej
przyczynitoby si¢ do osiagnigcia unijnych celéw klimatycznych.

(9)  Wiazace cele dotyczace zwigkszenia ambicji w zakresie emisji i pochlaniania netto gazéw cieplarnianych nalezy
okresli¢ dla kazdego panstwa czlonkowskiego za pomoca trajektorii liniowej. Trajektoria ta powinna mie¢ poczatek
w 2022 r. na poziomie $redniej emisji gazéw cieplarnianych zgloszonej przez dane panstwo cztonkowskie w latach
2021, 2022 i 2023, a koniczy¢ si¢ w 2030 r. na celu okreslonym dla tego pafistwa cztonkowskiego. Aby zapewnié
wspdlne osiggniecie unijnego celu na 2030 r., przy jednoczesnym uwzglednieniu zmiennosci emisji i pochfaniania
gazéw cieplarnianych w sektorze LULUCF w poszczegdlnych latach, nalezy w uzupelnieniu krajowego celu na
2030 r. dla kazdego panistwa czlonkowskiego ustanowi¢ zobowiazanie do osiagnigcia okreslonej sumy emisji
i pochlaniania gazéw cieplarnianych netto w okresie od 2026 r. do 2029 r. (dalej ,,pula na lata 2026-2029”).

(10) Zasady rozliczania okreslone w art. 6, 7, 8 1 10 rozporzadzenia (UE) 2018/841 zostaly opracowane, aby okresli¢, na
ile wyniki pod wzgledem tagodzenia zmiany klimatu przez sektor LULUCF mogg przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia unij-
nego celu redukcji emisji gazéw cieplarnianych netto o 40 % do 2030 r., ktéry to cel nie obejmowat sektora LULUCF.
Aby uproscic ramy regulacyjne dla tego sektora, obecnie obowiazujace zasady rozliczania nie powinny mieé zasto-
sowania po 2025 r., a zgodno$¢ z krajowymi celami panstw cztonkowskich powinna by¢ weryfikowana na podsta-
wie zgloszonych emisji i pochfaniania gazéw cieplarnianych. Zapewnitoby to spéjno$¢ metodologiczng z dyrek-
tywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (°), z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/842 (*) oraz z nowym celem redukcji emisji gazéw cieplarnianych netto co najmniej na poziomie 55 %,
obejmujgcego sektor LULUCF.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/841 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wlaczenia emisji i pochfaniania
gaz6w cieplarnianych w wyniku dzialalnosci zwiazanej z uzytkowaniem gruntéw, zmiana uzytkowania gruntéw i le$nictwem do ram
polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030 i zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 525/2013 oraz decyzje nr 529/2013/UE
(Dz.U.L 156 2 19.6.2018, 5. 1).

() Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami
emisji gazéw cieplarnianych w oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/842 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie wigzacych rocznych redukeji emi-
sji gaz6éw cieplarnianych przez panstwa czlonkowskie od 2021 r. do 2030 r. przyczyniajacych si¢ do dzialar na rzecz klimatu w celu
wywigzania si¢ z zobowiazan wynikajacych z Porozumienia paryskiego oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 525/2013
(Dz.U.L 156 2 19.6.2018, s. 26).
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(11)

(12)

(13)

(16)

W dniu 16 czerwca 2022 r. Rada przyjela zalecenie w sprawie zapewnienia sprawiedliwej transformacji w kierunku
neutralno$ci klimatycznej ('), w ktérym podkreslita potrzebe wprowadzenia Srodkéw towarzyszacych oraz zwrdce-
nia szczeg6lnej uwagi na wspieranie tych region6éw, sektoréw przemyshu, mikroprzedsiebiorstw oraz malych i $red-
nich przedsigbiorstw, pracownikéw, gospodarstw domowych i konsumentéw, ktorzy stang przed najwigkszymi
wyzwaniami. W zaleceniu tym zacheca si¢ pafistwa cztonkowskie do rozwazenia zestawu $rodkéw w obszarach
zatrudnienia i przemian na rynku pracy, tworzenia miejsc pracy i przedsigbiorczosci, bezpieczenistwa i higieny
pracy, zaméwien publicznych, opodatkowania i systeméw ochrony socjalnej, podstawowych ustug i mieszkalnictwa,
a takze miedzy innymi z my$la o wzmocnieniu réwnosci pici oraz ksztalcenia i szkolenia.

Biorgc pod uwage specyfike sektora LULUCF w kazdym panstwie cztonkowskim, a takze fakt, Ze panstwa czlonkow-
skie musza poprawi¢ swoje wyniki, aby osiagnac swoje wigzace cele krajowe, nalezy pozostawi¢ do dyspozycji pan-
stw czlonkowskich szereg elastycznosci, w tym handel nadwyzkami i rozszerzenie elastycznosci specyficznej dla
laséw, przy jednoczesnym poszanowaniu integralno$ci sSrodowiskowej celow.

Alternatywne przepisy dotyczace zjawisk katastrofalnych (abiotycznych i biotycznych), takich jak pozary, gradacje
szkodnikéw, huragany i ekstremalne zjawiska powodziowe, w celu wyeliminowania niepewnosci wynikajacej z natu-
ralnych proceséw w sektorze LULUCF powinny by¢ w 2032 r. dostepne dla tych panstw czlonkowskich, ktére
dotozg wszelkich staraf, aby uwzglednié wszelkie skierowane pod ich adresem przez Komisj¢ opinie w kontekscie
dzialafi naprawczych wprowadzonych niniejszym rozporzadzeniem zmieniajacym, pod warunkiem ze pafistwa te
wyczerpig wszystkie inne dostgpne im elastycznosci, wprowadzg odpowiednie $rodki w celu zmniejszenia podat-
noéci swoich gruntéw na takie zaklocenia oraz ze zostanie osiaggniety unijny cel na 2030 r. odnoszacy si¢ do sektora
LULUCE.

Ponadto nalezy wzia¢ pod uwage rozproszone i odlegle skutki zmiany klimatu w przeciwienistwie do katastrofalnych
zjawisk, ktére z zasady sa bardziej krétkotrwale i geograficznie zlokalizowane. Dzigki temu powinno by¢ réwniez
mozliwe uwzglednienie odziedziczonych skutkéw dotychczasowych srodkéw gospodarowania zwigzanych z odset-
kiem gleb organicznych na zarzadzanych gruntach, ktéry w niektdrych panstwach cztonkowskich jest wyjatkowo
wysoki w poréwnaniu ze $rednig unijng. Niewykorzystane kwoty kompensacji dostepne na podstawie zalgcznika
VII w latach 2021-2030 nalezy udostepni¢ w tym celu, w oparciu o dowody przedtozone Komisji przez zaintereso-
wane panstwa czlonkowskie na podstawie najlepszej dostepnej wiedzy naukowej oraz obiektywnych, mierzalnych
i poréwnywalnych wskaznikow, takich jak wskaznik suchosci w rozumieniu Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie zwalczania pustynnienia w pafistwach dotknigtych powaznymi suszami lub pustynnieniem, zwlaszcza
w Afryce (%), zdefiniowany jako stosunek $rednich wartosci rocznych opadéw do Sredniej wartosci rocznej ewapo-
transpiracji. Przydzialu kompensacji miedzy panstwa czlonkowskie nalezy dokonywaé, w $wietle przedtozonych
dowod6w, na podstawie stosunku dostepnej kwoty ekwiwalentu 50 Mt CO, do tacznej kwoty kompensacji, o jaka
wnosza te panstwa cztonkowskie.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania przepisow rozporzadzenia (UE) 2018/841 dotyczacych
okreslenia dla poszczegélnych panstw czltonkowskich rocznych emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych na
kazdy rok w okresie od 2026 do 2029 r. ustalonych na podstawie trajektorii liniowej koficzacej si¢ na celu na
2030 r. oraz w celu przyjecia szczegdtowych przepiséw dotyczacych metody przeprowadzania dowodéw w kwestii
odleglych skutkéw zmiany klimatu bedacych poza kontrolg panstw czlonkowskich oraz dotyczacych skutkéw
wyjatkowo wysokiego odsetka gleb organicznych, nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnie-
nia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1822011 (*).

Zasady zarzadzania nalezy okresli¢ tak, aby promowaé wczesne dzialania na rzecz osiagnigcia posredniego celu kli-
matycznego Unii na 2030 r. oraz unijnego celu neutralnosci klimatycznej calej gospodarki Unii, zgodnie z trajektoria
na lata 2026-2029 wprowadzona niniejszym rozporzadzeniem zmieniajgcym. Zasady okre§lone w rozporzadzeniu
(UE) 2018/842 powinny mie¢ zastosowanie odpowiednio, ze wspdlczynnikiem wyréwnawczym obliczanym
w nastepujacy sposob: 108 % réznicy miedzy pulg panstwa cztonkowskiego na lata 2026-2029 a odpowiadajacymi
jej zgloszonymi poziomami pochfaniania netto zostanie dodane do liczby zgloszonej za 2030 r. przez to pafistwo
cztonkowskie. Ponadto przedkladajac wnioski dotyczace okresu po 2030 r., Komisja powinna braé pod uwage
wszelkie deficyty nagromadzone do 2030 r. przez kazde panstwo czlonkowskie.

Zalecenie Rady z dnia 16 czerwca 2022 r. w sprawie zapewnienia sprawiedliwej transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej
(Dz.U. C 243 2 27.6.2022, 5. 35).

Dz.U.L 83219.3.1998,s. 3.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(17) Unia i jej panstwa czlonkowskie sg stronami Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ o dostepie do
informacji, udziale spoleczefistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci w sprawach dotycza-
cych $rodowiska (*¥) (zwanej dalej ,konwencjg z Aarhus”). Kontrola publiczna oraz dostgp do wymiaru sprawiedli-
wosci s3 zasadniczymi skladnikami wartosci demokratycznych Unii oraz narzedziami ochrony praworzadnosci.

(18) Aby umozliwi¢ szybkie i skuteczne dzialanie w przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze dane pafistwo cztonkowskie nie
czyni wystarczajacych postepdw w realizacji swojego celu na 2030 r., biorac pod uwage trajektori¢, pule na lata
2026-2029 oraz elastycznosci w ramach niniejszego rozporzadzenia, powinien by¢ zastosowany mechanizm dzia-
fan naprawczych, aby poméc temu pafistwu cztonkowskiemu w powrocie na trajektorie do celu na 2030 r., poprzez
zapewnienie podjecia przez nie dodatkowych dziatan prowadzacych do wzrostu pochlaniania gazéw cieplarnianych
netto.

(19) Wykazy gazéw cieplarnianych beda doskonalsze dzigki wigkszemu wykorzystaniu technologii monitorowania
i dzigki poszerzonej wiedzy. Z mysla o pafistwach czlonkowskich, ktére ulepsza swoja metode obliczania emisji
i pochlaniania, nalezy wprowadzi¢ pojecie korekty metodologicznej. Zastosowanie korekty metodologicznej mog-
tyby spowodowa¢ na przyklad nastgpujace czynniki: zmiana metod sprawozdawczych, nowe dane lub korekty ble-
déw statystycznych, wlaczenie nowych rezerwuaréw wegla lub gazéw, przeliczenie historycznych szacunkéw
w oparciu o nowe dowody naukowe, zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dotyczacymi krajowych wykazéw
gaz6w cieplarnianych, wlgczenie nowych elementéw sprawozdawczych oraz lepsze monitorowanie zjawisk katas-
trofalnych. Aby nie narusza¢ integralnoci $rodowiskowej, do danych w wykazie emisji gazéw cieplarnianych
takiego panstwa czlonkowskiego nalezy zastosowal korekte metodologiczng w celu zneutralizowania wplywu
zmiany metody na oceng zbiorowego osiggniecia unijnego celu na 2030 r.

(20) W Europie do dostarczania informacji na potrzeby oceny ustug ekosystemowych laséw wykorzystuje si¢ krajowe
inwentaryzacje laséw. System monitorowania inwentaryzacji laséw rézni si¢ w zaleznosci od panstwa, poniewaz
kazde panstwo ma swoj wlasny system oparty na swojej wlasnej metodzie. W nowej strategii lesnej UE 2030 pod-
kreslono potrzebe strategicznej planowej gospodarki lesnej we wszystkich pafistwach czlonkowskich, w oparciu
o wiarygodne monitorowanie i dane, przejrzyste zarzadzanie i skoordynowang wymiang na poziomie Unii. W tym
celu Komisja zapowiedziala, ze zamierza przedlozy¢ wniosek ustawodawczy w sprawie ustanowienia ogélnounij-
nych ram zintegrowanego monitorowania laséw.

(21) W celu zmiany i uzupelnienia innych niz istotne elementéw rozporzadzen (UE) 2018/841 i (UE) 2018/1999 nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Euro-
pejskiej w odniesieniu do uzupelnienia rozporzadzenia (UE) 2018/841 poprzez ustanowienie przepiséw dotycza-
cych rejestrowania i prawidlowego wykonywania operacji w rejestrze Unii ustanowionym na podstawie art. 40 roz-
porzadzenia (UE) 2018/1999 oraz w odniesieniu do zmiany zalgcznika V cze$¢ 3 do rozporzadzenia
(UE) 2018/1999 poprzez aktualizacje wykazu kategorii zgodnie ze stosownymi przepisami prawa Unii. Szczeg6lnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie eks-
pertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byly zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu mig¢dzyinstytu-
cjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa (). W szczegdlnosci, aby zapewni¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytu-
¢je te otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci tych insty-
tucji moga systematycznie bra¢ udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem
aktéw delegowanych.

(22) W komunikacie Komisji z dnia 17 wrze$nia 2020 r. zatytulowanym ,Ambitniejszy cel klimatyczny Europy
do 2030 r.” okreslono rézne Sciezki i warianty polityki zmierzajace do osiagniecia zwigkszonego unijnego celu kli-
matycznego na 2030 r. Podkreslono réwniez, Ze osiagnigcie neutralnosci klimatycznej bedzie wymagalo znaczacego
wzmozenia dzialan Unii we wszystkich sektorach gospodarki. Pochlaniacze dwutlenku wegla odgrywaja zasadnicza
role w procesie transformacji w kierunku neutralnosci klimatycznej w Unii, a szczegdlnie sektory rolnictwa, le$nic-
twa i uzytkowania gruntéw moga wnie$¢ istotny wktad w ten proces. W przypadku gdy Komisja bedzie przeprowa-
dzala oceng funkcjonowania rozporzadzenia (UE) 2018/841 w ramach przegladu wprowadzonego niniejszym roz-
porzadzeniem zmieniajacym i bedzie przygotowywala sprawozdanie dla Parlamentu Europejskiego i Rady, powinna
uja¢ w nim aktualne tendencje i prognozy dotyczace z jednej strony emisji gazow cieplarnianych z rolnictwa, a z dru-
giej strony emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w przypadku gruntéw uprawnych, uzytkéw zielonych i tere-
néw podmoklych, a takze przeanalizowaé warianty regulacyjne stuzace zapewnieniu spéjnosci tych emisji i pochla-

(% Dz.U.L124z17.5.2005,s. 4.
(") Dz.U.L1232z12.5.2016,s. 1.
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niania z celem polegajacym na osiagnieciu dlugoterminowej redukcji emisji gazéw cieplarnianych we wszystkich
sektorach gospodarki zgodnie z unijnym celem neutralno$ci klimatycznej i posrednimi celami klimatycznymi.
Ponadto Komisja powinna zwrdci¢ szczegblng uwage na skutki struktury wiekowej lasu, w tym w przypadku gdy
skutki te s3 zwigzane z okreslonymi okolicznosciami wojennymi lub powojennymi, w sposéb rzetelny pod wzgle-
dem naukowym, wiarygodny i przejrzysty oraz z mysla o zapewnieniu dlugoterminowej odpornosci i zdolnosci
adaptacyjnych lasow.

Biorac pod uwage znaczenie tego, by kazdy sektor wnosit sprawiedliwy wklad oraz fakt, ze transformacja ku neutral-
noéci klimatycznej wymaga zmian w calym spektrum polityki oraz wspélnego wysitku wszystkich sektor6w gospo-
darki i spoleczenstwa, co podkreslono w Europejskim Zielonym Ladzie, Komisja powinna w stosownych przypad-
kach przedlozy¢ wnioski ustawodawcze ustanawiajgce ramy na lata po 2030 r.

(23) Spodziewane spowodowane dzialalnoscig czlowieka zmiany poziomu emisji i pochfaniania gazéw cieplarnianych
w ekosystemach morskich i stodkowodnych moga by¢ znaczace i przypuszczalnie beda zmieniaé si¢ w przysztosci
w wyniku zmian sposobu ich uzytkowania, ktore moga nastapic na przyklad w wyniku planowanej ekspansji energii
morskiej, potencjalnego wzrostu produkcji w akwakulturze oraz rosnacego poziomu ochrony przyrody potrzeb-
nego do realizacji celéw unijnej strategii na rzecz biordznorodnosci 2030. Obecnie te emisje i to pochlanianie nie
sa ujete w standardowych tabelach sprawozdawczych UNFCCC. W ramach przegladu wprowadzonego niniejszym
rozporzadzeniem zmieniajagcym i po przyjeciu metody sprawozdawczej Komisja powinna méc rozwazy¢ przedsta-
wienie sprawozdania na temat postepow, wykonalnosci analizy i wplywu rozszerzenia zakresu sprawozdawczosci
na Srodowiska morskie i stodkowodne w oparciu o najnowsze dowody naukowe dotyczace tych przeplywoéw.

(24)  Aby osiagna¢ cel neutralnosci klimatycznej do 2050 r., a nastepnie dazy¢ do osiggniecia ujemnych emisji, sprawa
najwyzszej wagi jest ciagle zwigkszanie pochlaniania gazéw cieplarnianych w Unii, przy jednoczesnym zapewnianiu
utrzymania jego trwalo$ci. W stosownych przypadkach konieczne moga by¢ rozwigzania techniczne, takie jak pro-
dukcja bioenergii z wychwytywaniem i skladowaniem dwutlenku wegla (BECCS), a takze rozwigzania stuzace
wychwytywaniu i sktadowaniu emisji CO, oparte na zasobach przyrody. W szczegdlnosci indywidualnych rolnikow,
wlascicieli grunt6w i lasoéw lub zarzadcéw laséw nalezy zachecaé do sktadowania wigkszej ilosci dwutlenku wegla na
ich gruntach i w ich lasach, z priorytetowym traktowaniem podej$¢ ekosystemowych i praktyk sprzyjajacych rézno-
rodnosci biologicznej, takich jak praktyki gospodarki lesnej bliskiej naturze, odlogowanie, odbudowa zasobéw
wegla pierwiastkowego w lasach, powigkszanie powierzchni zajmowanej przez systemy rolno-lesne, sekwestracja
dwutlenku wegla w glebie i odbudowa terenéw podmoklych oraz inne innowacyjne rozwigzania. Takie zachety pro-
wadza do zwigkszonego fagodzenia zmiany klimatu i do wigkszej ogdlnej redukcji emisji we wszystkich sektorach
biogospodarki, w tym poprzez wykorzystywanie trwalych pozyskanych produktéw drzewnych, przy pelnym posza-
nowaniu zasad ekologicznych wspierajacych réznorodno$¢ biologiczng i gospodarke o obiegu zamknigtym.
Powinno by¢ mozliwe ustanowienie procesu wlaczenia zréwnowazonych produktéw akumulujacych wegiel do
zakresu stosowania rozporzadzenia (UE) 2018/841 w ramach przegladu wprowadzonego niniejszym rozporzadze-
niem zmieniajacym, zapewniajac spojno$¢ z innymi celami Srodowiskowymi Unii, a takze z wytycznymi IPCC.

(25) Biorac pod uwage znaczenie udzielenia wsparcia finansowego wilascicielom lub zarzadcom gruntéw i laséw na
potrzeby osiggniecia celow okre§lonych w niniejszym rozporzadzeniu zmieniajacym, podczas oceny projektéw
aktualizacji najnowszych zintegrowanych krajowych planéw w dziedzinie energii i klimatu w ramach rozporzadze-
nia (UE) 2018/1999 Komisja powinna zapewni¢, aby wsparcie finansowe, w tym odpowiedni odsetek dochodéw ze
sprzedazy na aukcji uprawnieft w ramach EU ETS na podstawie dyrektywy 2003/87/WE i wykorzystywanych na
rzecz LULUCF, zostalo przeznaczone na polityki i dziatania dostosowane do osiggnigcia puli i celéw panistw czton-
kowskich okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu zmieniajagcym. W swojej ocenie Komisja powinna zwrécié
szczegblng uwage na promowanie podej$¢ ekosystemowych oraz na potrzebe zapewnienia trwato$ci dodatkowego
pochlaniania gazéw cieplarnianych, z uwzglednieniem obowiazujacych przepiséw.

(26)  Proces ustalania unijnego celu na 2030 r. opiera si¢ na danych z wykazéw zgloszonych przez pafistwa czlonkowskie
za lata 2016, 2017 i 2018. Rzetelno$¢ przedlozonych sprawozdan z wykazami ma zatem istotne znaczenie. Dlatego
w razie znaczacego spadku pochlaniania netto w latach 2016, 2017 i 2018 metody stosowane przez pafistwa czton-
kowskie powinny zostaé zweryfikowane. Zgodnie z zasada przejrzystosci oraz aby wzbudzi¢ wigksze zaufanie do
postepéw w zakresie sprawozdawczodci, wyniki tych weryfikacji powinny by¢ podawane do wiadomosci publiczne;j.
Na podstawie tych weryfikacji Komisja powinna, w stosownych przypadkach, przedstawi¢ wnioski stuzace zapew-
nieniu, aby Unia pozostata na dobrej drodze do osiagnigcia celu pochfaniania netto wynoszacego 310 Mt.



21.4.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L1077

(27)  Aby okresli¢ trajektorie dla panstw czlonkowskich na lata 2026-2029, Komisja powinna przeprowadzi¢ komplek-
sowy przeglad w celu zweryfikowania danych z wykazéw gazéw cieplarnianych za lata 2021, 2022 i 2023. W tym
celu, oprécz kompleksowych przegladéw, ktore Komisja ma przeprowadzi¢ w 2027 r.i 2032 r., w 2025 r. nalezy
przeprowadzi¢ kompleksowy przeglad zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

(28)  Wartosci zwarcia koron w drzewostanie dla kazdego pafistwa cztonkowskiego zawarte w zalgczniku II do rozporza-
dzenia (UE) 2018/841 powinny by¢ spdjne z wartosciami zgloszonymi UNFCCC lub z przewidywalnymi aktualiza-
cjami tych wartosci.

(29) Ze wzgledu na wprowadzenie celow opartych na sprawozdawczosci na mocy niniejszego rozporzadzenia zmieniaja-
cego, emisje i pochlanianie gazéw cieplarnianych muszg by¢ szacowane z wigkszg dokladnoscig. Ponadto unijna
strategia na rzecz ochrony bioréznorodnosci 2030, komunikat Komisji z dnia 20 maja 2020 r. w sprawie strategii
,Od pola do stolu” na rzecz sprawiedliwego, zdrowego i przyjaznego dla Srodowiska systemu zywnosSciowego,
nowa strategia leSna UE 2030, strategia UE na rzecz ochrony gleb 2030, komunikat Komisji z dnia 15 grudnia
2021 r. w sprawie zréwnowazonego obiegu wegla, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 20182001 (*) oraz komunikat Komisji z dnia 24 lutego 2021 r. zatytulowany ,Budujac Europ¢ odporng na
zmiang klimatu — nowa Strategia w zakresie przystosowania do zmiany klimatu” beda wymagaly zwigkszonego
monitorowania gruntéw, przyczyniajac si¢ tym samym do ochrony i zwigkszenia odpornosci pochlaniania dwu-
tlenku wegla w oparciu o zasoby przyrody w calej Unii. Nalezy zmodernizowa¢ monitorowanie i sprawozdawczo$¢
w zakresie emisji i pochlaniania, w stosownych przypadkach wykorzystujac zaawansowane technologie dostgpne
w ramach programéw unijnych, takich jak Copernicus, oraz dane cyfrowe zbierane w ramach wspélnej polityki rol-
nej, przy zastosowaniu innowacji w dziedzinie dwojakiej transformacji ekologicznej i cyfrowe;.

(30) Nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace mapowania i monitorowania — zardwno w terenie, jak i z wykorzystaniem
teledetekeji — aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim dysponowanie dokladnymi pod wzgledem geograficznym
informacjami pozwalajacymi na okreSlenie priorytetowych obszaréw, ktére moglyby si¢ przyczyni¢ do dziata na
rzecz klimatu. W ramach ogélnej poprawy monitorowania, sprawozdawczosci i weryfikacji prace powinny réwniez
skupié si¢ na zharmonizowaniu i udoskonaleniu baz danych dotyczacych dzialalnosci i czynnikéw emisji, aby
poprawic jako$¢ wykazow gazéw cieplarnianych.

(31) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci dostosowanie, w $wietle rozporzadzenia
(UE) 2021/1119, zobowigzan pafstw czlonkowskich w sektorze LULUCF, ktére przyczyniaja si¢ do osiagniecia
celéw porozumienia paryskiego oraz redukcji emisji gazow cieplarnianych w okresie od 2021 do 2030 r., nie moga
zostac osiggniete w sposb wystarczajacy przez pafstwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich rozmiar i skutki
mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci
okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okre§lonag w tym artykule niniejsze rozporzadzenie
nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow.

(32) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia (UE) 2018/841 oraz (UE) 2018/1999,
PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) 2018/841 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace:

a) zobowigzan pafstw czlonkowskich w sektorze uzytkowania gruntéw, zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwa
(LULUCE), ktére przyczyniaja si¢ do osiagnigcia celow porozumienia paryskiego i osiggniecia unijnego celu reduk-
¢ji emisji gazow cieplarnianych w latach 2021-2025;

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych (Dz.U. L 328 z 21.12.2018, s. 82).
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b) rozliczania emisji i pochianiania gazéw cieplarnianych w sektorze LULUCF oraz kontroli przestrzegania przez pan-
stwa czlonkowskie zobowiazan, o ktérych mowa w lit. a), w latach 2021-2025;
¢) unijnego celu na 2030 r. w zakresie pochlaniania gazéw cieplarnianych netto w sektorze LULUCF;
d) celow pochlaniania gazéw cieplarnianych netto w sektorze LULUCF dla panstw czlonkowskich w latach
2026-2030.7;
2) art. 2 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych wymienionych
w zalgczniku I sekcja A do niniejszego rozporzadzenia, zgloszonych zgodnie z art. 26 ust. 4 rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 (*) i wystgpujacych na terytoriach panstw cztonkowskich w okresie
od 2021 r. do 2025 r. w ktérejkolwiek z nastepujacych kategorii rozliczania gruntéw:

a) uzytkowane grunty zgloszone jako grunty uprawne, grunty trawiaste, tereny podmokle, grunty zabudowane lub
inne grunty, ktére zostaly przeksztalcone w grunty lesne (zwane dalej »gruntami zalesionymic);

b) uzytkowane grunty zgloszone jako grunty lesne przeksztalcone w grunty uprawne, grunty trawiaste, tereny pod-
mokle, grunty zabudowane lub inne grunty (zwane dalej »gruntami wylesionymic);

¢) uzytkowane grunty zgloszone jako jedno z ponizszych (zwane dalej »zarzadzanymi gruntami uprawnymi):
(i) grunty uprawne pozostajace gruntami uprawnymi;
(i) grunty trawiaste, tereny podmokle, grunty zabudowane lub inne grunty przeksztalcone w grunty uprawne;
(i) grunty uprawne przeksztalcone w tereny podmokle, grunty zabudowane lub inne grunty;

d) uzytkowane grunty zgloszone jako jedno z ponizszych (zwane dalej »zarzgdzanymi gruntami trawiastymic):
(i) grunty trawiaste pozostajgce gruntami trawiastymi;
(i) grunty uprawne, tereny podmokle, grunty zabudowane lub inne grunty przeksztalcone w grunty trawiaste;
(i) grunty trawiaste przeksztalcone w tereny podmokle, grunty zabudowane lub inne grunty;

e) uzytkowane grunty zgloszone jako grunty lesne pozostajace gruntami leSnymi (zwane dalej »zarzadzanymi grun-
tami lenymic);

f) w przypadku gdy panstwo czlonkowskie powiadomilo Komisj¢ do 31 grudnia 2020 r. o zamiarze wlaczenia
zarzadzanych terenéw podmoklych do zakresu swoich zobowiazan zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszego rozporza-
dzenia, uzytkowanie gruntéw zgloszone jako jedno z ponizszych (zwane dalej »zarzadzanymi terenami podmo-
klymic):

— tereny podmokle pozostajace terenami podmoklymi,
— grunty zabudowane lub inne grunty przeksztalcone w tereny podmokle,
— tereny podmokle przeksztalcone w grunty zabudowane lub inne grunty.

2. Niniejsze rozporzadzenie ma réwniez zastosowanie do emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych wymienio-
nych w zalaczniku I sekcja A do niniejszego rozporzadzenia, zgloszonych zgodnie z art. 26 ust. 4 rozporzadzenia Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 i wystepujacych na terytoriach parnstw czlonkowskich w okresie
od 2026 r. do 2030 r. w ktdrejkolwiek z nastepujacych kategorii sprawozdawczych gruntéw lub sektoréw:

a) grunty lesne;
b) grunty uprawne;

C

~

grunty trawiaste;

&

tereny podmokle;

o
~

grunty zabudowane;

Re)

inne grunty;

g) pozyskane produkty drzewne;
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h) inne;
i) depozycja atmosferyczna;

j) wymywanie azotu i jego odplyw.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1999 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie zarzadza-
nia unig energetyczng i dzialaniami w dziedzinie klimatu, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 663/2009 i (WE) nr 715/2009, dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 94/22/WE, 98/70/WE,
2009/31/WE, 2009/73/WE, 2010/31JUE, 2012/27/UE i 2013/30/UE, dyrektyw Rady 2009/119/WE
i (UE) 2015/652 oraz uchylenia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 525/2013 (Dz.U. L 328
221.12.2018,5.1).”;

3) wart. 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) pkt 9 otrzymuje brzmienie:

,9) »zjawiska katastrofalne« oznaczaja wszelkie nieantropogeniczne zdarzenia lub okolicznosci, ktére prowadza
do znaczacych emisji z sektora LULUCF i ktérych wystepowanie lezy poza kontrolg danego panstwa czlon-
kowskiego oraz ktérych wplywu na emisje dane panistwo czlonkowskie obiektywnie nie jest w stanie znaczaco
ograniczy¢, nawet po ich wystapieniu;”;

b) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,11) »zmiana klimatu« oznacza zmiane klimatu przypisywang posrednio lub bezposrednio dzialalnosci czlowieka,
ktéra zmienia sktad atmosfery ziemskiej i ktéra jest dodatkowa w stosunku do naturalnej zmiennosci klimatu
obserwowanej w poréwnywalnych okresach.”;

4)  art. 4 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4

Zobowigzania i cele

1. W okresie od 2021 do 2025 r., z uwzglednieniem elastycznosci przewidzianych w art. 12, 13 i 13a, kazde pan-
stwo czlonkowskie zapewnia, aby emisje gazow cieplarnianych nie przewyzszaly ich pochlaniania, co oblicza si¢ jako
sume catkowitych emisji i catkowitego pochlaniania na jego terytorium we wszystkich kategoriach rozliczania grun-
téw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1.

2. Unijny cel na 2030 r. w zakresie pochlaniania gazéw cieplarnianych netto wynosi 310 mln ton ekwiwalentu
CO,, co jest sumg wartosci emisji i pochtaniania netto gazéw cieplarnianych w poszczeg6lnych panstwach czlonkow-
skich w 2030 r. okreslonych w kolumnie D zalgcznika Ila, i opiera si¢ na $redniej przedtozonych w 2020 r. danych
z wykazow gazéw cieplarnianych za lata 2016, 20171 2018.

3. Kazde panstwo czltonkowskie zapewnia, z uwzglednieniem elastycznosci przewidzianych w art. 12 i 13b, aby
suma jego emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych na jego terytorium i we wszystkich kategoriach sprawozda-
wezych dotyczacych gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)-j), zgloszonych w wykazie gazéw cieplarnianych
za 2030 r. przedtozonym w 2032 r., w poréwnaniu ze $rednig danych z wykazéw gazéw cieplarnianych za lata
2016, 2017 i 2018 przedlozonych w 2032 r., nie przekraczata celu okreslonego dla tego paristwa czlonkowskiego
w kolumnie C zalgcznika Ila.

4. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia, aby suma réznic migdzy ponizszymi literami dla kazdego roku
w okresie od 2026 do 2029 r. nie przekraczata puli na lata 2026-2029:

a) emisjami i pochlanianiem gazéw cieplarnianych na jego terytorium i we wszystkich kategoriach sprawozdawczych
gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)—j); a

b) Srednig wartoscia z wykazow gazow cieplarnianych za lata 2021, 2022 i 2023 przedlozonych w 2032 .
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Pule na lata 2026-2029 okresla si¢ jako sume réznic dla kazdego roku w okresie od 2026 do 2029 r. dla kazdego
panstwa czlonkowskiego miedzy:

a) rocznymi dopuszczalnymi wielkoSciami emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych dla tych lat, ustalonymi na
podstawie trajektorii liniowej do 2030 r.; a

b) Srednig wartoscia z wykazow gazow cieplarnianych za lata 2021, 2022 i 2023 przedlozonych w 2025 1.

Trajektoria liniowa panstwa cztonkowskiego rozpoczyna si¢ w 2022 r. od $redniej warto$ci danych z wykazéw gazéw
cieplarnianych za lata 2021, 2022 i 2023, a jej punktem koficowym w 2030 r. jest warto$¢ uzyskana przez dodanie
wartosci okreslonej dla tego pafstwa czlonkowskiego w kolumnie C zalacznika Ila do Sredniej wartosci danych
z wykaz6w gazéw cieplarnianych za lata 2016, 2017 1 2018.

Pule na lata 2026-2029 okresla si¢ na podstawie danych z wykazéw gazéw cieplarnianych przedtozonych w 2025 r.,
a zgodnos¢ z tg pulg ocenia si¢ na podstawie danych z wykazow gazéw cieplarnianych przedtozonych w 2032 r.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace roczne dopuszczalne wielkosci oparte na trajektorii liniowej
pochlaniania gazéw cieplarnianych netto dla kazdego pafistwa cztonkowskiego na kazdy rok w okresie 2026-2029
w przeliczeniu na tony ekwiwalentu CO,. Te trajektorie krajowe opieraja si¢ na Srednich danych z wykazéw gazow cie-
plarnianych za lata 2021, 2022 i 2023, zgloszonych przez kazde panstwo czlonkowskie.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 16a niniejszego rozporzg-
dzenia. Na uzytek tych aktéw wykonawczych Komisja dokonuje kompleksowego przegladu najnowszych danych
z krajowych wykazéw przekazanych przez panstwa czlonkowskie na podstawie art. 26 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999.

6.  Przyjmujac polityki stuzgce realizacji swoich zobowiazan, celéw i puli, o ktorych mowa w niniejszym artykule,
panstwa czlonkowskie uwzgledniaja potrzebe zapewnienia uczciwej i sprawiedliwej spotecznie transformagji dla
wszystkich. Komisja moze wydac wytyczne w celu wsparcia panstw cztonkowskich w tym zakresie.”;

5) art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde pafistwo czlonkowskie przygotowuje i prowadzi rachunki rozliczeniowe dokladnie odzwierciedlajace
emisje i pochlanianie w kategoriach rozliczania gruntéw, o ktorych mowa w art. 2. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg
dokladnos¢, kompletno$é, spojnosé, publiczna dostepnosé, poréwnywalnos¢ i przejrzysto$é swoich rozliczen i innych
danych przekazywanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Panistwa cztonkowskie oznaczaja emisje znakiem
dodatnim (+), a pochfanianie — znakiem ujemnym (-).”;

6) art. 6 ust. 1 i 2 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa czlonkowskie rozliczajg emisje i pochlanianie w odniesieniu do gruntéw zalesionych i gruntéw wyle-
sionych obliczone jako catkowite emisje i catkowite pochfanianie dla kazdego roku w okresie od 2021 do 2025 r.

2. Na zasadzie odstepstwa od art. 5 ust. 3 i nie pozniej niz w 2025 r., w przypadku gdy uzytkowane grunty prze-
ksztalcono z gruntéw uprawnych, gruntéw trawiastych, terenéw podmoklych, gruntéw zabudowanych lub innych
gruntéw na grunty le$ne, panistwo cztonkowskie moze 30 lat po dacie tego przeksztalcenia zmieni¢ klasyfikacje takich
gruntéw z kategorii gruntéw przeksztalconych w grunty lesne na kategori¢ grunty lesne pozostajace gruntami les-
nymi, jezeli taka zmiana jest nalezycie uzasadniona na podstawie wytycznych IPCC.”;

7) art. 7 ust. 1, 21 3 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde pafistwo cztonkowskie rozlicza emisje i pochlanianie w odniesieniu do zarzadzanych gruntéw upraw-
nych obliczone jako emisje i pochlanianie w okresie od 2021 do 2025 r. pomniejszone o pigciokrotnos¢ $rednich
rocznych emisji i pochlaniania panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do zarzadzanych gruntéw uprawnych
w okresie bazowym od 2005 do 2009 r.

2. Kazde panstwo czlonkowskie rozlicza emisje i pochlanianie w odniesieniu do zarzagdzanych gruntéw trawias-
tych obliczone jako emisje i pochtanianie w okresie od 2021 do 2025 r. pomniejszone o pigciokrotno$é Srednich rocz-
nych emisji i pochlaniania pafistwa czlonkowskiego w odniesieniu do zarzadzanych gruntéw trawiastych w okresie
bazowym od 2005 do 2009 r.
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3. W okresie od 2021 do 2025 r. kazde panstwo czlonkowskie, ktére wlacza w zakres swojego zobowigzania
zarzgdzane tereny podmokle, rozlicza emisje i pochlanianie w odniesieniu do zarzadzanych terenéw podmoklych
obliczone jako emisje i pochlanianie w tym okresie pomniejszone o pigciokrotno$é srednich rocznych emisji i pochta-
niania danego panstwa czlonkowskiego w odniesieniu do zarzadzanych terenéw podmoklych w okresie bazowym
od 2005 do 2009 r.”;

8) wart. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Kazde pafistwo czlonkowskie rozlicza emisje i pochlanianie w odniesieniu do zarzadzanych gruntéw les-
nych obliczone jako emisje i pochianianie w okresie od 2021 do 2025 r. pomniejszone o pigciokrotno$¢ poziomu
referencyjnego dla lasow danego panistwa cztonkowskiego.”;

b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Do dnia 31 grudnia 2018 r. panstwa czlonkowskie przedtoza Komisji swoje krajowe plany rozliczania dla
lesnictwa, w tym proponowany poziom referencyjny dla laséw, na lata 2021-2025. Krajowy plan rozliczania dla
le$nictwa musi zawiera¢ wszystkie elementy wymienione w zalgczniku IV sekcja B i podaje si¢ go do wiadomosci
publicznej, w tym za posrednictwem internetu.”;

¢) ust. 7-10 otrzymujg brzmienie:

.7. W razie potrzeby w oparciu o oceny techniczne przeprowadzone zgodnie z ust. 6 akapit pierwszy oraz,
w stosownych przypadkach, zalecenia techniczne wydane zgodnie z ust. 6 akapit drugi pafistwa czlonkowskie do
dnia 31 grudnia 2019 r. poinformuja Komisje o swoich zmienionych proponowanych poziomach referencyjnych
dla laséw na lata 2021-2025. Komisja publikuje proponowane poziomy referencyjne dla laséw przekazane jej
przez panstwa czlonkowskie.

8. Na podstawie proponowanych pozioméw referencyjnych dla laséw przedlozonych przez panstwa czlon-
kowskie, oceny technicznej przeprowadzonej na podstawie ust. 6 niniejszego artykulu oraz, w stosownych przy-
padkach, zmienionych proponowanych pozioméw referencyjnych dla laséw przedlozonych na podstawie ust. 7
niniejszego artykutu Komisja przyjmuje zgodnie z art. 16 akty delegowane zmieniajace zalacznik IV w celu okres-
lenia pozioméw referencyjnych dla laséw, ktére maja by¢ stosowane przez pafistwa czlonkowskie w okresie
od 2021 do 2025 r.

9. Jezeli panistwo cztonkowskie nie przedlozy Komisji swojego poziomu referencyjnego dla laséw w terminach
okreslonych w ust. 3 niniejszego artykutu oraz, w stosownych przypadkach, w ust. 7 niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje zgodnie z art. 16 akty delegowane zmieniajace zalacznik IV w celu okre$lenia poziomu referencyjnego
dla laséw, ktéry ma by¢ stosowany przez to pafistwo czlonkowskie w okresie od 2021 do 2025 r., na podstawie
dowolnej oceny technicznej przeprowadzonej zgodnie z ust. 6 niniejszego artykuhu.

10.  Akty delegowane, o ktérych mowa w ust. 8 i 9, przyjmuje si¢ do dnia 31 pazdziernika 2020 r. dla okresu
od 2021 do 2025 t.;

9) wart. 10 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Na koniec okresu od 2021 do 2025 r. panstwa czlonkowskie moga wylaczy¢ ze swoich rozliczen dotycza-
cych gruntéw zalesionych i zarzadzanych gruntéw lesnych emisje gazéw cieplarnianych wynikajace ze zjawisk
katastrofalnych, ktore przewyzszaja $rednie emisje spowodowane przez zjawiska katastrofalne w okresie od 2001

do 2020 r., z wyjatkiem statystycznych wartosci odstajacych (zwane dalej »poziomem tlac). Poziom tfa oblicza si¢
zgodnie z niniejszym artykulem i zalgcznikiem VI.”;

b) wust. 2 lit. b) rok ,, 2030 r.” zastepuje si¢ rokiem , 2025 r.”;

10) art. 11, 12i 13 otrzymuja brzmienie:
JArtykut 11

Elastyczno$ci i zarzadzanie
1. Panstwo czlonkowskie moze zastosowaé:
a) elastycznosci ogdlne okreslone w art. 12; oraz

b) aby spelni¢ zobowigzanie oraz osiggna¢ cel i pule okre$lone zgodnie z art. 4, elastycznosci okreSlone w art. 13
i13b.



L 107/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.4.2023

Oprocz elastycznosci, o ktoérych mowa w akapicie pierwszym, Finlandia moze zastosowa¢ dodatkowg kompensacje
zgodnie z art. 13a.

2. Jezeli pafistwo czlonkowskie nie spelnia wymogéw monitorowania ustanowionych w art. 26 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999, Centralny Administrator wyznaczony na podstawie art. 20 dyrektywy 2003/87/WE (zwany dalej
»Centralnym Administratorem«) tymczasowo zakazuje temu panstwu czlonkowskiemu przenoszenia na podstawie
art. 12 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia lub stosowania elastycznosci dotyczacych zarzadzanych gruntéw lesnych na
podstawie art. 13 niniejszego rozporzadzenia. Komisja moze réwniez udzieli¢ takiemu pafstwu cztonkowskiemu
dodatkowej pomocy technicznej.

Artykut 12

Elastyczno$ci ogélne

1. W przypadku gdy w okresie od 2021 do 2025 r. catkowite emisje przewyzszaja catkowite pochtanianie
w danym panstwie czlonkowskim lub, w okresie od 2026 do 2030 r., réznica migdzy sumg emisji i pochlaniania
gaz6w cieplarnianych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego a zobowigzaniem, celem lub pula okreslonymi
dla tego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 4 niniejszego rozporzadzenia jest dodatnia, a to panstwo czlonkow-
skie postanowito skorzysta¢ ze swojej elastycznosci i wystapito o usunigcie rocznych limitéw emisji na podstawie roz-
porzadzenia (UE) 2018842, ilo$¢ usunietych limitéw emisji uwzglednia si¢ w odniesieniu do wypelnienia przez to
panstwo cztonkowskie odpowiednio jego zobowigzania, celu lub puli okreslonych zgodnie z art. 4 niniejszego rozpo-
rzgdzenia.

2. W zakresie, w jakim w okresie od 2021 do 2025 r. calkowite pochlanianie przewyzsza catkowite emisje
w danym panstwie czlonkowskim lub, w okresie od 2026 do 2030 r., réznica migdzy sumg emisji i pochlaniania
gaz6w cieplarnianych na terytorium danego panstwa cztonkowskiego a zobowigzaniem, celem lub pula okreslonymi
dla tego panstwa czlonkowskiego w art. 4 niniejszego rozporzadzenia jest ujemna, oraz po odjeciu wszelkich iloci
uwzglednionych na podstawie art. 7 rozporzadzenia (UE) 2018/842, to pafistwo cztonkowskie moze przenie$¢ pozos-
talg ilo§¢ pochlaniania na inne panstwo czlonkowskie. Przeniesiong ilo$¢ uwzglednia sie przy ocenie przestrzegania
przez otrzymujgce panstwo czlonkowskie odpowiednio jego zobowigzania, celu lub puli zgodnie z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Aby uniknagé podwdjnego liczenia, ilo$¢ pochlaniania netto uwzgledniang na podstawie art. 7 rozporzadzenia
(UE) 2018/842 odejmuije si¢ od ilosci, ktérg to panistwo cztonkowskie moze przenie$¢ na inne panstwo cztonkowskie
zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

4. Panstwa czlonkowskie powinny wykorzystywa¢ dochody, lub ich réwnowartos¢ finansows, uzyskane z przenie-
sienia na podstawie ust. 2 na przeciwdzialanie zmianie klimatu w Unii lub w paristwach trzecich. Paiistwa czlonkow-
skie informuja Komisje o wszelkich dziataniach podjetych na podstawie niniejszego ustgpu oraz podajg te informacje
do wiadomosci publicznej w tatwo dostepnej formie.

5. Przeniesienie na podstawie ust. 2 moze nastepowaé w zwigzku z projektem lub programem majacym na celu
ograniczenie emisji gazow cieplarnianych, ktdry jest realizowany w sprzedajacym panstwie cztonkowskim i finanso-
wany przez otrzymujace pafistwo czlonkowskie, pod warunkiem ze nie wystepuje podwdjne liczenie i zapewniona
jest identyfikowalnos¢.

Artykut 13

Elastycznosci dotyczqce zarzgdzanych gruntéw lesnych

1. W przypadku gdy, w okresie od 2021 do 2025 r., w danym panstwie cztonkowskim w kategoriach rozliczania
gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, rozliczanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem catkowite emisje prze-
wyzszaja catkowite pochlanianie, to paristwo cztonkowskie moze zastosowa¢ elastyczno$¢ dla zarzadzanych gruntéw
lesnych okre$long w niniejszym artykule w celu osiggniecia zgodnosci z art. 4 ust. 1.

2. W przypadku gdy, w latach 2021-2025, wynik obliczenia, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, jest liczbg dodatnia,
dane panstwo czlonkowskie jest uprawnione do kompensacji emisji odpowiadajacych wynikowi tych obliczen, pod
warunkiem Ze spelnione sg nastgpujace warunki:

a) w swojej strategii przedlozonej zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 dane panistwo czlonkowskie
uwzglednito trwajace lub planowane szczeg6lne Srodki majace na celu zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, sto-
sownie do okolicznosci, pochlaniaczy i rezerwuaréw, a takze informacje na temat wplywu takich $rodkéw na
odpowiednie cele srodowiskowe, w tym miedzy innymi na ochrong réznorodnosci biologicznej i dostosowanie
do zjawisk katastrofalnych; oraz
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b) catkowite emisje w Unii nie przekraczaja calkowitego pochlaniania w kategoriach rozliczania gruntéw, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w latach 2021-2025.

Oceniajac, czy w Unii catkowite emisje przewyzszaja catkowite pochlanianie, jak okreslono w lit. b) akapit pierwszy
niniejszego ustepu, Komisja zapewnia, aby panstwa cztonkowskie unikaly podwojnego liczenia, w szczegdlnosci przy
korzystaniu z elastycznosci przewidzianych w art. 12 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 7 ust. 1 lub art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2018/842.

3. Kompensacja, o ktérej mowa w ust. 2, moze obejmowac wylacznie pochlaniacze rozliczone jako emisje w sto-
sunku do poziomu referencyjnego dla laséw danego panstwa cztonkowskiego i nie moze przekraczaé, na okres od
2021 do 2025 r., 50 % maksymalnej kwoty kompensacji dla danego panstwa czlonkowskiego okreslonej w zataczniku
VIL

4. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji dowody dotyczace wplywu zjawisk katastrofalnych obliczonego
zgodnie z zalgcznikiem VI oraz $rodkéw, ktére planuja przyjaé w celu zapobiezenia podobnym skutkom lub ich zta-
godzenia w przysztosci, aby kwalifikowac si¢ do uzyskania kompensacji pozostalych pochfaniaczy rozliczanych jako
emisje w stosunku do ich poziomu referencyjnego dla laséw, do wysokosci kwoty okreslonej w zalaczniku VII kom-
pensacji na lata 2021-2025 niewykorzystanej przez inne paristwa cztonkowskie. W przypadku gdy wniosek o kom-
pensacje przekracza kwote dostepnej niewykorzystanej kompensacji, ta niewykorzystana kompensacja jest rozdzie-
lana proporcjonalnie migdzy zainteresowane pafistwa czlonkowskie. Komisja podaje do wiadomosci publicznej
dowody przedstawione przez pafistwa cztonkowskie.”;

11) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

JArtykut 13a

Dodatkowa kompensacja

1.  Finlandia moze skompensowa¢ maksymalnie dodatkowe 5 mln ton ekwiwalentu CO, emisji rozliczanych
w kategoriach rozliczania gruntéw: zarzadzane grunty le$ne, grunty wylesione, zarzadzane grunty uprawne i zarza-
dzane grunty trawiaste w okresie od 2021 r. do 2025 r., pod warunkiem ze spelnione sg nastepujace warunki:

a) w strategii przedtozonej zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 Finlandia uwzglednila trwajace lub pla-
nowane szczeg6lne Srodki majgce na celu zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, stosownie do okolicznosci,
pochlaniaczy i rezerwuardw, jakimi sg lasy;

b) catkowite emisje w Unii nie przekraczaja calkowitego pochlaniania w kategoriach rozliczania gruntéw, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w okresie od 2021 do 2025 r.

Oceniajac, czy w Unii catkowite emisje przewyzszaja calkowite pochlanianie, jak okreslono w akapicie pierwszym
lit. b) niniejszego ustepu, Komisja zapewnia, aby panstwa czlonkowskie unikaly podwojnego liczenia, w szczegdlnosci
przy korzystaniu z elastycznosci przewidzianych w art. 12 i art. 13 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 7 ust. 1 lub
art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/842.

2. Dodatkows kompensacje ogranicza si¢ do:

a) kwoty przekraczajacej elastyczno$é dla zarzadzanych gruntéw lesnych dostepna dla Finlandii w okresie od 2021
do 2025 r. zgodnie z art. 13;

b) emisji spowodowanych historycznym przeksztalceniem z kategorii gruntéw lesnych na jakakolwiek inng kategorie
uzytkowania grunt6éw, ktére mialo miejsce nie pézniej niz w dniu 31 grudnia 2017 r;

¢) kwoty niezbednej do zapewnienia zgodnosci z art. 4.

3. Dodatkowa kompensacja nie podlega przeniesieniu na podstawie art. 12 niniejszego rozporzadzenia lub art. 7
rozporzadzenia (UE) 2018/842.

4. Wszelka niewykorzystana dodatkowa kompensacja z kwoty 5 min ton ekwiwalentu CO,, o ktérej mowa
w ust. 1, zostaje anulowana.

5.  Centralny Administrator przeprowadza w rejestrze Unii ustanowionym zgodnie z art. 40 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999 (zwanym dalej »rejestrem Unii«) operacje niezbedne do celéw okreslonych w ust. 2 lit. a) oraz ust. 3
i 4 niniejszego artykuhu.
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Artykut 13b

Mechanizm uzytkowania gruntéw na lata 2026-2030

1.  Z zastrzezeniem spehnienia celu Unii, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2, w rejestrze Unii ustanawia si¢ mechanizm
uzytkowania gruntéw odpowiadajacy maksymalnej ilosci 178 mln ton ekwiwalentu CO,. Mechanizm uzytkowania
gruntéw udostepnia si¢ dodatkowo obok elastycznosci przewidzianych w art. 12.

2. W przypadku gdy, w latach 2026-2030, po tym, jak dane panstwo cztonkowskie dotozyto wszelkich staran, aby
uwzgledni wszelkie opinie Komisji skierowane do niego na podstawie art. 13d, réznica migdzy sumg emisji i pochla-
niania gazow cieplarnianych na terytorium danego panistwa cztonkowskiego i we wszystkich kategoriach sprawozda-
wezych dotyczacych gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)j), a odpowiadajacym jej celem ustalonym dla tego
panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4 ust. 3 lub pulg ustalong dla tego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4
ust. 4 jest dodatnia, rozliczona i zgloszona zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, to panstwo czlonkowskie moze
skorzysta¢ z mechanizmu okreslonego w niniejszym artykule, aby osiagnaé swoj cel okreslony zgodnie z art. 4 ust. 3
lub swojg pule okreslong zgodnie z art. 4 ust. 4.

3. W przypadku gdy, w latach 2026-2030, wynik jednego lub obydwu obliczen, o ktérych mowa w ust. 2, jest
dodatni, pafistwo czlonkowskie jest uprawnione do skorzystania z mechanizmu okre§lonego w niniejszym artykule
w celu kompensacji emisji netto lub pochlaniania netto, lub obu tych kategorii, rozliczanych jako emisje w stosunku
do celu okreslonego dla tego panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4 ust. 3 lub w stosunku do puli okreslonej dla
tego parnistwa czlonkowskiego zgodnie z art. 4 ust. 4, lub obu tych kategorii, pod warunkiem ze spelnione sa nastepu-
jace warunki:

a) dane panstwo czlonkowskie uwzglednito w swoim zaktualizowanym zintegrowanym krajowym planie w dziedzi-
nie energii i klimatu przedtozonym zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 trwajace lub planowane
szczegolne $rodki majace na celu zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, stosownie do okolicznosci, wszystkich
ladowych pochlaniaczy i rezerwuar6w oraz majace zmniejszy¢ podatno$¢ gruntéw na zjawiska katastrofalne;

b) dane pafnistwo cztonkowskie wyczerpato elastyczno$é dostepng zgodnie z art. 12 ust. 1 niniejszego rozporzadze-
nia;

¢) réznica w Unii migdzy roczng sumg wszystkich emisji i pochfaniania gazéw cieplarnianych na jej terytorium we
wszystkich kategoriach sprawozdawczych dotyczacych gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 2 lit. a)—j), a celem
Unii wynoszgcym 310 mln ton ekwiwalentu CO, pochlaniania netto jest ujemna w 2030 r.

Oceniajac, czy w Unii spelniono warunek, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. ¢) niniejszego ustepu, Komi-
sja uwzglednia maksymalnie 30 % — ale nie wigcej niz 20 min ton ekwiwalentu CO, — niewykorzystanej nadwyzki
na zobowigzania parnistw cztonkowskich na podstawie art. 4 ust. 1 w okresie od 2021 do 2025 r., pod warunkiem
ze co najmniej jedno panstwo czlonkowskie przedstawi Komisji dowody dotyczace wplywu zjawisk katastrofal-
nych zgodnie z ust. 5 niniejszego artykulu. Komisja zapewnia réwniez, aby paristwa cztonkowskie unikaly pod-
wojnego liczenia, w szczegdlnosci przy korzystaniu z elastycznosci okre§lonych w art. 12 niniejszego rozporzg-
dzenia i w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/842.

4. Kwota kompensagji, o ktérej mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, w okresie od 2026 do 2030 r., nie moze przekra-
cza¢ 50 % maksymalnej kwoty kompensacji dla danego panstwa cztonkowskiego okreslonej w zataczniku VII.

5. Panstwa czlonkowskie przedkladaja Komisji dowody dotyczace wplywu zjawisk katastrofalnych obliczonego
zgodnie z zalgcznikiem VI, aby kwalifikowa¢ si¢ do uzyskania kompensacji emisji netto lub pochfaniania netto, lub
obu tych kategorii, rozliczanych jako emisje w stosunku do celéw okreslonych dla tych panstw czlonkowskich zgod-
nie z art. 4 ust. 3 lub w stosunku do puli okreslonej dla tych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 4 ust. 4, do wyso-
kosci kwoty kompensacji za okres od 2026 do 2030 r. niewykorzystanej przez inne panstwa cztonkowskie, okreslonej
w zalgczniku VIL. W przypadku gdy wniosek o kompensacje przekracza kwote dostepnej niewykorzystanej kompensa-
dji, ta niewykorzystana kompensacja jest rozdzielana proporcjonalnie migdzy zainteresowane panstwa cztonkowskie.

6.  Panstwa czlonkowskie s3 uprawnione do kompensowania emisji netto lub pochlaniania netto, lub obu tych
kategorii, rozliczanych jako emisje w odniesieniu do celéw okreslonych dla tych pafistw cztonkowskich zgodnie
z art. 4 ust. 3 lub w stosunku do puli okreslonej dla tych panstw cztonkowskich zgodnie z art. 4 ust. 4, do wysokosci
kwoty kompensacji za okres od 2021 do 2030 r. niewykorzystanej przez inne pafistwa czlonkowskie okreslonej
w zalgczniku VI, po uwzglednieniu art. 13 ust. 4 i ust. 5 niniejszego artykutu, pod warunkiem ze te pafistwa czlon-
kowskie:

a) wyczerpaly elastycznosci dostepne zgodnie z art. 12 ust. 1 oraz ust. 3 1 5 niniejszego artykutu; oraz



21.4.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 107/15

b) przedlozyly Komisji dowody dotyczace:

(i) dlugoterminowego wplywu zmiany klimatu skutkujacego nadwyzka emisji lub zmniejszeniem pochlaniaczy
pozostajacych poza ich kontrolg; albo

(ii) skutkéw wyjatkowo wysokiego odsetka gleb organicznych na zarzadzanych przez nie gruntach, w poréwnaniu
ze $rednig unijng, powodujacego nadwyzke emisji, pod warunkiem ze skutki te mozna przypisaé praktykom
gospodarowania gruntami, ktére byly stosowane przed wejsciem w Zycie decyzji nr 529/2013UE;

¢) uwzglednily w swoich najnowszych zaktualizowanych zintegrowanych krajowych planach w dziedzinie energii
i klimatu, przedlozonych zgodnie z art. 14 rozporzadzenia (UE) 20181999, szczegdlne $rodki majace na celu
zapewnienie ochrony lub zwigkszenia, stosownie do okolicznosci, wszystkich ladowych pochlaniaczy i rezerwua-
réw oraz majace na celu zmniejszenie podatnosci gruntéw na zjawiska katastrofalne spowodowane zmiana kli-
matu.

7. Kwota kompensagji, o ktérej mowa w ust. 6, nie moze przekracza¢ 50 min ton ekwiwalentu CO, dla calej Unii.
W przypadku gdy wniosek o kompensacje przekracza maksymalng kwote dostepnej kompensacji, kompensacja ta jest
rozdzielana proporcjonalnie miedzy zainteresowane panstwa czlonkowskie.

8. Dowody, o ktérych mowa w ust. 6 lit. b) ppkt (ii), obejmuja iloSciowa oceng skutkéw dla emisji netto lub pochta-
niania netto, wyrazong w milionach ton ekwiwalentu CO, dla dotknigtego nimi obszaru, i opierajg si¢ na poréwny-
walnych i rzetelnych wskaznikach ilosciowych, jednoznacznych geograficznie danych oraz na najlepszych dostepnych
dowodach naukowych. Te wskazniki i dane oraz te dowody opierajg si¢ na zaobserwowanych zmianach obejmujacych
co najmniej lata 2001-2025 oraz na zweryfikowanych naukowo prognozach i obserwacjach na lata 2026-2030. Te
wskazniki i dane oraz te dowody odzwierciedlajg podstawowe $rednio- lub dlugoterminowe zmiany cech klimatycz-
nych istotnych dla sektora LULUCF, takich jak sucho$¢ klimatu, $rednie temperatury, $rednie opady, liczba dni mrozu
oraz czas trwania suszy atmosferycznej lub suszy glebowe;j.

9.  Dowody, o ktérych mowa w ust. 6 lit. b) ppkt (ii), obejmuja uzasadnienie stwierdzajace, Ze odsetek gleb orga-
nicznych w zarzadzanej powierzchni gruntéw w danym panstwie cztonkowskim przekracza $rednig unijng w roku
2030. Dowody te obejmuja analize ilociows, wyrazona w milionach ton ekwiwalentu CO,, zgloszonych emisji wyni-
kajacych ze skutkéw odziedziczonych dla zarzadzanych gleb organicznych, w oparciu o zweryfikowane obserwacje
dla okresu od 2026 do 2030 r., poréwnywalne, rzetelne i jednoznaczne geograficznie dane oraz najlepsze dostepne
dowody naukowe, w szczegdlnosci te dotyczace podobnych terenéw w danym paristwie cztonkowskim. Do dowodow
tych dolgcza si¢ réwniez opis obecnie wdrazanych srodkéw z zakresu polityki, ktére minimalizujg negatywny wplyw
skutkéw odziedziczonych dla zarzadzanych gleb organicznych.

10. Do dnia 12 maja 2024 r. Komisja w drodze aktéw wykonawczych okresli strukture, format, szczegdly tech-
niczne i procedure przedktadania dowodéw, o ktérych mowa w ust. 6 lit. b) niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 16a.

11.  Komisja udostepnia publicznie dowody przedlozone przez panstwa czlonkowskie, o ktérych mowa w ust. 6 lit.
b), i moze zazada¢ od panstwa czlonkowskiego przedstawienia dodatkowych dowodé6w, jezeli po sprawdzeniu infor-
magji otrzymanych od tego pafistwa cztonkowskiego uzna je za niewystarczajaco uzasadnione lub nieproporcjonalne.

Artykut 13¢

Zarzagdzanie

Jezeli w wyniku kompleksowego przegladu przeprowadzonego w 2032 r. Komisja stwierdzi, ze przy uwzglednieniu
elastycznosci zastosowanych zgodnie z art. 12 i 13b pula na lata 2026-2029, o kt6rej mowa w art. 4 ust. 4, nie zos-
tala osiagnieta, ilo§¢ rowna wyrazonej w tonach ekwiwalentu CO, ilosci nadwyzki emisji netto gazéw cieplarnianych,
pomnozonej przez wspélczynnik 1,08, dodaje si¢ do wielkosci emisji netto gazéw cieplarnianych zgloszonej przez to
panstwo czlonkowskie w 2030 r., zgodnie ze Srodkami przyjetymi na podstawie art. 15.
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Artykut 13d

Dzialania naprawcze

1. Jezeli w rocznej ocenie na podstawie art. 29 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 Komisja stwierdzi, ze pafstwo
czlonkowskie nie czyni wystarczajacych postepow w realizacji celu okreslonego zgodnie z art. 4 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, biorgc pod uwage trajektorie liniows i pule ustalong zgodnie z art. 4 ust. 4 niniejszego rozporzadze-
nia, a takze elastycznosci przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, to paistwo czlonkowskie przedklada Komisji
w terminie trzech miesigcy plan dzialai naprawczych, ktéry obejmuje:

a) szczegblowe wyjasnienie powod6w, dla ktérych panistwo to nie czyni wystarczajacych postepow;

b) oceng tego, w jaki sposéb finansowanie unijne wspiera krajowe wysitki na rzecz osiagnigcia celu i puli oraz w jaki
sposéb to panstwo czlonkowskie zamierza wykorzysta¢ unijne finansowanie, aby poczyni¢ postepy w ich realiza-
qji;

¢) dodatkowe dzialania uzupelniajace zintegrowany krajowy plan w dziedzinie energii i klimatu tego pafistwa czton-
kowskiego zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1999 lub wspierajace jego wdrazanie, ktdre to panstwo czlon-
kowskie bedzie realizowad, aby osiagna¢ swoj cel okreslony zgodnie z art. 4 ust. 3 lub swoja pule okreslong zgod-
nie z art. 4 ust. 4, poprzez polityke i Srodki krajowe oraz realizacje dzialan Unii, wraz ze szczeg6towa ocena,
popartg danymi iloSciowymi, jezeli sa one dostgpne, przewidywanego pochlaniania gazéw cieplarnianych netto,
ktére ma by¢ wynikiem tych dzialan;

d) Scisty harmonogram realizacji takich dzialan, umozliwiajacy oceng rocznych postepéw w realizacji.

W przypadku gdy pafistwo cztonkowskie ustanowilo krajowy organ doradczy ds. klimatu, moze zwrécié si¢ do tego
organu o rade w celu okreslenia niezbednych dzialan, o ktérych mowa w lit. ¢).

2. W pracach majacych na celu oceng planéw dziatai naprawczych Komisj¢ wspomaga zgodnie ze swoim rocz-
nym programem pracy Europejska Agencja Srodowiska.

3. Komisja moze wyda¢ opini¢ dotyczacg solidnosci planéw dziatan korygujacych przekazanych zgodnie z ust. 1
i w takim przypadku robi to w terminie czterech miesigcy od otrzymania tych planéw. Zainteresowane panstwo czton-
kowskie w mozliwie najwigkszym stopniu uwzglednia opini¢ Komisji i moze odpowiednio zmieni¢ swéj plan dziataf
naprawczych. Jezeli zainteresowane paristwo czlonkowskie nie uwzglednia opinii w calosci lub w duzej czgsci, przed-
stawia Komisji uzasadnienie.

4. Kazde panstwo czlonkowskie podaje do wiadomosci publicznej swéj plan dzialan naprawczych, o ktérym
mowa w ust. 1, oraz wszelkie uzasadnienia, o ktérych mowa w ust. 3. Komisja podaje do wiadomosci publicznej
swoja opinie, o ktérej mowa w ust. 3.”;

12) wartykule 14 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Do dnia 15 marca 2027 r. w odniesieniu do okresu od 2021 do 2025 r., oraz do dnia 15 marca 2032 r.
w odniesieniu do okresu od 2026 do 2030 r. panistwa cztonkowskie przedktadajg Komisji sprawozdanie dotyczace
zgodnosci, oparte na rocznych zestawach danych, zawierajace saldo catkowitych emisji i catkowitego pochlaniania
za odpowiedni okres dla kazdej z kategorii rozliczania gruntéw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a)—f) dla okresu
od 2021 do 2025 r. oraz w art. 2 ust. 2 lit. a)—j) dla okresu od 2026 do 2030 r., przy zastosowaniu zasad rozlicza-
nia okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu.

Sprawozdanie dotyczace zgodnosci zawiera oceneg:

a) polityk i Srodkéw w odniesieniu do mozliwych kompromiséw, w tym co najmniej z innymi unijnymi celami
i strategiami $rodowiskowymi, takimi jak cele i strategie przedstawione w ésmym unijnym programie dzialan
w zakresie Srodowiska okreslonym w decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 (*), w unijnej
strategii na rzecz bioréznorodnosci 2030 oraz w komunikacie Komisji z dnia 11 pazdziernika 2018 r. zatytu-
fowanym »Zréwnowazona biogospodarka dla Europy: wzmocnienie powigzan migdzy gospodarka, spoleczen-
stwem i Srodowiskiemg;
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b) w jaki sposob panstwa czlonkowskie uwzglednily zasade »nie czyii powaznych szkdd« przy przyjmowaniu
swoich polityk i srodkéw stuzacych osiggnieciu celu okreslonego zgodnie z art. 4 ust. 3 lub puli okreslonej
zgodnie z art. 4 ust. 4, w odpowiednim zakresie;

¢) synergii miedzy fagodzeniem zmiany klimatu a przystosowaniem si¢ do niej, w tym polityk i Srodkéw maja-
cych na celu ograniczenie podatnosci gruntéw na zjawiska katastrofalne i klimat;

d) synergii miedzy lagodzeniem zmiany klimatu a ochrong bioréznorodnosci.

Sprawozdanie dotyczace zgodnosci zawiera réwniez, w stosownych przypadkach, dane dotyczace zamiaru stoso-
wania elastycznosci, o ktorych mowa w art. 11, oraz zwiazanych z nimi wielkosci, lub dane dotyczace stosowania
takich elastycznosci oraz zwigzanych z nimi wielko$ci. Paristwa cztonkowskie podaja do wiadomosci publicznej
sprawozdania dotyczace zgodnosci zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (UE) 2018/1999.

(*) Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 z dnia 6 kwietnia 2022 r. w sprawie ogdlnego unij-
nego programu dziatan w zakresie Srodowiska do 2030 r. (Dz.U. L 114 z 12.4.2022, 5. 22).”;

b) dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,la.  Dane z wykazu emisji gazow cieplarnianych przedlozone przez kazde panistwo czlonkowskie oraz zatwier-
dzone zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) 2018/1999 moga podlegaé dostosowaniu metodologicznemu przez
Komisje w przypadku gdy nastapita zmiana metodologii stosowanej przez panstwa cztonkowskie. Takie dostoso-
wania metodologiczne, stosowane do celéw oceny zgodnosci z unijnym celem na 2030 r., nie moga wplywa¢ na
warto$¢ pochlaniania netto w wysokosci 310 mln ton ekwiwalentu CO, jako sume wartoéci pochlaniania netto
gazéw cieplarnianych w kt ekwiwalentu CO, w 2030 r. dla panstw czlonkowskich, okreslonych w kolumnie
D zalacznika Ila, ani na cele w kolumnie C tego zalgcznika.

1b.  Panstwa czlonkowskie, ktére zglaszajg swéj zamiar skorzystania z elastycznosci, o ktérej mowa w art. 13b
ust. 6, opisuja w specjalnych sekcjach sprawozdania Srodki podjete w celu zlagodzenia lub odwrécenia skutkéw,
o ktérych mowa w art. 13b ust. 6 lit. b), a takze zaobserwowane i oczekiwane skutki tych srodkow.

lc.  Komisja przeprowadza kompleksowy przeglad sprawozdan dotyczacych zgodnosci przewidzianych
w ust. 1 niniejszego artykutu w celu oceny zgodnosci z art. 4.

Roéwnolegle z tym kompleksowym przegladem Komisja ocenia, w jaki sposob uwzgledniono zasad¢ »nie czyn
powaznych szkod« zgodnie z ust. 1 lit. b). W zwiazku z tym przed swoja pierwsza ocena Komisja wydaje wytyczne
dotyczace stosowania zasady »nie czyn powaznych szkod« do celéw niniejszego rozporzadzenia.”;

13) art. 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Komisja przyjmuje akty delegowane zgodnie z art. 16, aby uzupelni¢ niniejsze rozporzadzenie w celu ustano-
wienia zasad rejestrowania i dokladnego przeprowadzania nastgpujacych operacji w rejestrze Unii:

a) rejestrowanie ilodci emisji i pochfaniania dla kazdej kategorii rozliczania gruntéw i kategorii sprawozdawczosci
dotyczacej gruntéw w kazdym panstwie cztonkowskim;

b) dokonanie wszelkich dostosowan metodologicznych zgodnie z art. 14 ust. 1a;
¢) stosowanie elastycznosci, o ktérych mowa w art. 12, 13, 13a i 13b; oraz

d) ocena zgodnosci z celami zgodnie z art. 13c¢.”;
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14) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JArtykut 16a

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Zmian Klimatu ustanowiony na mocy art. 44 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2018/1999. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (¥).

2. W przypadku odeslania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace prze-
pisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykona-
wezych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, 5. 13).”;

15) art. 17 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 17

Przeglad

1. Niniejsze rozporzadzenie poddaje si¢ przegladowi z uwzglednieniem migdzy innymi:

a) sytuacji miedzynarodowej;

b) dzialaii podejmowanych w celu osiagniecia dlugoterminowych celéw porozumienia paryskiego; oraz

¢) prawa Unii, w tym w zakresie odbudowy przyrody.

Na podstawie ustalen sprawozdania przygotowanego zgodnie z art. 14 ust. 3 oraz wynikdw oceny przeprowadzonej
zgodnie z art. 13 ust. 2 lit. b) lub na podstawie weryfikacji przeprowadzonej zgodnie z art. 37 ust. 4a rozporzadzenia
(UE) 2018/1999 Komisja w stosownych przypadkach przedklada wnioski w celu zapewnienia przestrzegania integral-
nosci ogélnego unijnego celu pochfaniania gazéw cieplarnianych netto na 2030 r., okre$lonego zgodnie z art. 4 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia, oraz wkladu tego celu w realizacje celéw porozumienia paryskiego.

2. Najpézniej sze$¢ miesiecy po pierwszym globalnym przegladzie uzgodnionym na podstawie art. 14 porozumie-
nia paryskiego Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace stosowania niniej-
szego rozporzadzenia. Sprawozdanie to opiera si¢ na najnowszych dostepnych danych dostarczonych przez panstwa
czlonkowskie na podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/1999 oraz art. 4 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2021/1119 (*). W zwigzku z koniecznym zwigkszeniem redukcji emisji gazéw cieplarnianych i ich
pochianiania w Unii oraz dazeniem do sprawiedliwej spolecznie transformacji, a takze w odniesieniu do potrzeby
dodatkowych unijnych polityk i srodkéw, sprawozdanie to obejmuje, w stosownych przypadkach, nastepujace ele-
menty:

a) ocene skutkow elastycznosci, o ktérych mowa w art. 11;

b) oceng wkladu niniejszego rozporzadzenia w realizacje celu neutralnosci klimatycznej i posrednich celéw klima-
tycznych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119;

¢) oceng wkladu niniejszego rozporzadzenia w realizacj¢ celéw porozumienia paryskiego;

d) oceng skutkéw spotecznych i wplywu na rynek pracy, w tym na ré6wnos¢ plei i warunki pracy w panstwach czton-
kowskich, zaréwno na poziomie krajowym, jak i regionalnym, jakie zobowiazania okre$lone w niniejszym rozpo-
rzadzeniu wywierajg na ktéragkolwiek z kategorii gruntéw i sektoréw objetych zakresem stosowania art. 2;

e) oceng postepéw poczynionych na poziomie migdzynarodowym w zakresie zasad regulujgcych art. 6 ust. 2 i 4
porozumienia paryskiego oraz, w stosownych przypadkach, propozycje zmian niniejszego rozporzadzenia,
w szczeg6lnoéci w celu uniknigcia podwdjnego liczenia oraz zastosowania odpowiednich dostosowan;
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f) oceng obecnych tendencji i przyszlych prognoz dotyczacych emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych z terenéw
uprawnych, uzytkoéw zielonych i terenéw podmoklych oraz wariantéw regulacyjnych zapewniajacych spdjnosé
tych tendencji i prognoz z celem osiagniecia dtugoterminowej redukcji emisji gazéw cieplarnianych we wszystkich
sektorach gospodarki zgodnie z unijnym celem neutralnosci klimatycznej i unijnymi posrednimi celami klimatycz-
nymi okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119;

g) obecne tendengje i prognozy dotyczace emisji gazéw cieplarnianych z nastgpujacych kategorii sprawozdawczych
i wariantéw regulacyjnych, aby zapewni¢ spojno$¢ tych tendencji i prognoz z celem osiagnigcia dtugoterminowej
redukgji emisji gazéw cieplarnianych we wszystkich sektorach gospodarki zgodnie z unijnym celem neutralnosci
klimatycznej i unijnymi posrednimi celami klimatycznymi okreslonymi w rozporzadzeniu (UE) 2021/1119:

(i)  fermentacja jelitowa;

(i) gospodarowanie obornikiem;

(i) uprawa ryzu;

(iv) gleby rolne;

(v)  planowane wypalanie sawann;

(vi) spalanie pozostatosci rolnych na polach;
(vi) wapnowanie;

(viii) stosowanie mocznika;

(ix) inne nawozy zawierajace wegiel;

(x) inne.

W sprawozdaniu tym uwzglednia sig, w stosownych przypadkach, skutki struktury wiekowej lasu, w tym w przypad-
kach, gdy skutki te s zwigzane ze szczeg6lnymi okolicznosciami wojennymi lub powojennymi, w sposéb rzetelny
naukowo, wiarygodny i przejrzysty, oraz w celu zapewnienia dlugoterminowej odpornosci laséw i ich zdolnosci adap-
tacyjnych.

W sprawozdaniu tym mozna réwniez, po przyjeciu odpowiedniej metodologii sprawozdawczosci opartej na podsta-
wach naukowych oraz w oparciu o postepy w sprawozdawczosci i najnowsze dostepne informacje naukowe, ocenié
wykonalno$¢ analizy i wplyw sprawozdawczo$ci w zakresie emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych w dodatko-
wych sektorach, takich jak Srodowisko morskie i stodkowodne, a takze odpowiednie warianty regulacyjne.

W nastepstwie sprawozdania oraz biorac pod uwage znaczenie, jakie ma sprawiedliwy wklad kazdego sektora w reali-
zacje¢ unijnego celu neutralnosci klimatycznej i unijnych posrednich celéw klimatycznych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2021/1119, Komisja, w stosownych przypadkach, przedklada wnioski ustawodawcze. W szczegélnosci we wnio-
skach tych mozna okresli¢ cele Unii i pafistw cztonkowskich w zakresie emisji i pochfaniania gazéw cieplarnianych,
z nalezytym uwzglednieniem wszelkich deficytéw nagromadzonych do 2030 r. przez kazde panstwo czlonkowskie.

Europejski naukowy komitet doradczy ds. zmiany klimatu ustanowiony na mocy art. 10a rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 401/2009 (**) (zwany dalej »komitetem doradczyme«) moze z wlasnej inicjatywy udzie-
la¢ porad naukowych lub wydawaé sprawozdania dotyczace Srodkéw unijnych, celow klimatycznych, rocznych pozio-
moéw emisji i pochlaniania oraz elastyczno$ci w ramach niniejszego rozporzgdzenia. Komisja bierze pod uwage
odnos$ne porady i sprawozdania komitetu doradczego, w szczegdlnosci w odniesieniu do przysztych srodkéw majg-
cych na celu dalszg redukcje emisji i zwigkszenie ich pochlaniania w podsektorach objetych zakresem stosowania
niniejszego rozporzadzenia.

3. W terminie 12 miesigcy od wejscia w zycie aktu ustawodawczego dotyczgcego unijnych ram regulacyjnych cer-
tyfikacji usuwania dwutlenku wegla Komisja przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat
mozliwych korzysci i kompromiséw wynikajacych z wlaczenia do zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia
trwalych produktéw akumulujacych wegiel pozyskiwanych w sposéb zréwnowazony, w przypadku ktérych wyste-
puje pozytywny efekt netto sekwestracji wegla. W sprawozdaniu tym oceniony zostanie sposéb uwzglednienia bezpo-
Srednich i posrednich emisji i pochlaniania gazéw cieplarnianych zwigzanych z tymi produktami, takich jak emisje
wynikajace ze zmiany uzytkowania gruntéw i zwigzane z tym ryzyko ucieczki emisji, a takze mozliwe korzysci i kom-
promisy dotyczgce innych celéw Unii w zakresie ochrony $rodowiska, w szczegdlnoéci celéw w zakresie roznorod-
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nosci biologicznej. W stosownych przypadkach w sprawozdaniu mozna rozwazy¢ proces wlaczenia w zakres stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia pozyskiwanych w sposéb zréwnowazony produktéw akumulujacych wegiel, w spo-
s6b zgodny z innymi celami Unii w zakresie ochrony $rodowiska, a takze z wytycznymi IPCC przyjetymi przez Konfe-
rencj¢ Stron UNFCCC lub Konferencje Stron stuzacg jako spotkanie stron porozumienia paryskiego. W stosownych
przypadkach Komisja moze dolaczy¢ do sprawozdania wniosek ustawodawczy dotyczacy odpowiedniej zmiany
niniejszego rozporzadzenia.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. ustanawiajace
ramy na potrzeby osiagniecia neutralnosci klimatycznej i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 401/2009
i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 401/2009 z dnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie Euro-
pejskiej Agencji Srodowiska oraz Europejskiej Sieci Informacji i Obserwacji Srodowiska (Dz.U. L 126
z 21.5.2009, s. 13).”;

16) w zalgczniku [ wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem I do niniejszego rozporzadzenia zmieniajgcego;
17) w zalaczniku Il wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem II do niniejszego rozporzadzenia zmieniajgcego;
18) w zalgczniku III skresla si¢ wpis dotyczacy Zjednoczonego Krdlestwa;

19) tekst znajdujacy sie w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego dodaje si¢ jako zalgcznik Ila;
20) w zalaczniku IV sekcja C skresla si¢ wpis dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa;

21) w zalaczniku VI wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem IV do niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego;

22) w zalaczniku VII skresla sie wpis dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa.

Artykut 2

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1999 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 2 dodaje si¢ punkty w brzmieniu:

,63) »system informacji geograficznej« oznacza system komputerowy zdolny do rejestrowania, przechowywania, anali-
zowania i wys$wietlania informacji geograficznych;

(64) »wniosek geoprzestrzenny« oznacza elektroniczny formularz wniosku, ktéry obejmuje aplikacj¢ informatyczng
oparta na systemie informacji geograficznej umozliwiajacym beneficjentom przestrzenne deklarowanie dzialek
rolnych gospodarstwa i obszaréw niepodlegajacych dzialalnosci rolniczej zgloszonych do platnosci.”;

2) art. 4 lit. a) pkt 1) ppkt (ii) otrzymuje brzmienie:

,(i) zobowigzania i krajowe cele danego panstwa czlonkowskiego w zakresie pochlaniania gazéw cieplarnianych netto
zgodnie z art. 4 ust. 1 1 2 rozporzadzenia (UE) 2018/841;”;

3) wart. 9 ust. 2 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,€) spojno$¢ odpowiednich $rodkéw finansowych, w tym odpowiedniego udzialu dochodéw uzyskanych z aukcji
uprawnient do emisji EU ETS na mocy dyrektywy 2003/87/WE, ktore sa przeznaczane na uzytkowanie gruntéw,
zmiany uzytkowania gruntéw i le$nictwo, wsparcie Unii i wykorzystanie funduszy unijnych, takich jak instrumenty
wspolnej polityki rolnej, polityki i Srodki, w odniesieniu do realizacji zobowiazan, celéw i pul paristw czlonkow-
skich okreslonych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/841.”;

4) wart. 26 ust. 6 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,€) zmiany zalacznika V cz¢$¢ 3 w celu aktualizacji wykazu kategorii zgodnie z odpowiednimi przepisami unijnymi.”;
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5) wart. 37 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,A4a. W przypadku gdy podczas wstepnej kontroli przeprowadzonej na podstawie ust. 4 niniejszego artykutu Komi-
sja stwierdzi, Ze réznica migdzy Srednig roczna warto$cig pochlaniania netto w latach okreslonych w art. 4 ust. 2 rozpo-
rzadzenia (UE) 2018841 zgloszong przez ktérekolwiek pafistwo czlonkowskie w wykazie gazéw cieplarnianych na
lata 2020 i 2023 lub w kolejnym przedlozeniu jest wigksza niz 500 kt ekwiwalentu CO,, Komisja weryfikuje:

a) przejrzysto$é, dokladno$é, sp6jnosé, poréwnywalnosé i kompletno$é przedlozonych informacji; oraz

b) czy sprawozdawczo$¢ w zakresie LULUCF jest prowadzona zgodnie z wytycznymi UNFCCC lub zasadami unijnymi.

Komisja podaje wyniki tej weryfikacji do wiadomosci publicznej.”;
6) wart. 38 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,<la. W 2025 r. Komisja przeprowadzi kompleksowy przeglad krajowych danych z wykazéw przedtozonych
przez painistwa czlonkowskie zgodnie z art. 26 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia, aby okresli¢ roczne cele redukcji
emisji gazéw cieplarnianych netto pafstw cztonkowskich zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/841
oraz aby okredli¢ roczne limity emisji panstw czlonkowskich zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2018/842.”;

b) wust. 2 czg$¢ wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Kompleksowy przeglad, o ktérym mowa w ust. 1 i 1a, obejmuje:”;
) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4.  Po ukonczeniu kompleksowego przegladu przeprowadzonego zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu Komisja
w drodze aktu wykonawczego okresla catkowita sume emisji dla danych lat, wynikajaca ze skorygowania danych
z wykazéw dla kazdego pafistwa cztonkowskiego w podziale na dane emisji, do ktérych odnosi si¢ art. 9 rozporza-
dzenia (UE) 2018/842 oraz dane emisji, 0 ktérych mowa w czesci 1 lit. ¢) zalgcznika V do niniejszego rozporzadze-
nia, oraz okresla catkowitg sume emisji i pochlaniania, do kt6rych odnosi si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) 2018/841.";

7) w zalaczniku V wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem V do niniejszego rozporzadzenia zmieniajacego.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 19 kwietnia 2023 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA J. ROSWALL



L 107/22 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.4.2023

ZALACZNIK

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) 2018/841 sekcja B otrzymuje brzmienie:
,B. Rezerwuary wegla, o ktérych mowa w art. 5 ust. 4:

a) zywa biomasa;

b) Sciotka (');

¢) martwe drewno’;

d) martwa materia organiczna (3);

¢) gleby mineralne;

f) gleby organiczne;

g) pozyskane produkty drzewne w kategoriach rozliczania gruntéw obejmujgcych grunty zalesione i zarzadzane
grunty lesne.”.

(") Dotyczy wylacznie terendw zalesionych i zarzadzanych gruntéw lesnych.
(*) Dotyczy wylacznie terenéw wylesionych, zarzadzanych gruntéw uprawnych, zarzadzanych gruntéw trawiastych i zarzadzanych tere-
néw podmoktych.
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ZALACZNIK I
W zalgczniku Il do rozporzadzenia (UE) 2018/841 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) pozycje dotyczace Hiszpanii, Stowenii i Finlandii otrzymuja brzmienie:
,Pafistwo Powierzch- . i Wysokosé
cztonkowskie nia (ha) Zwarcie w drzewostanie (%) drzew (m)
Hiszpania 1,0 20 3
Od momentu przedlozenia wykazu gazéw cieplarnianych w 2028 r.:
10
Stowenia 0,25 10 5
Finlandia 0,25 10 5"

2) skresla si¢ wpis dotyczacy Zjednoczonego Krélestwa.
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ZALACZNIK I

+ZALACZNIK Ila

Unijny cel (kolumna D), Srednie dane z wykazow gazéw cieplarnianych za lata 2016, 2017 i 2018 (kolumna B) oraz kra-
jowe cele panstw cztonkowskich (kolumna C), o ktérych mowa w art. 4 ust. 3, do osiagnigcia w 2030 r.

A

B

D

Panstwo czlonkowskie

Srednie dane z wykazéw
gazéw cieplarnianych za lata
2016, 2017 i 2018 (kt
ekwiwalentu CO,),
przedtozone w 2020 r.

Cele panstw cztonkowskich na
2030 r. (kt ekwiwalentu CO,)

Warto$¢ pochlaniania netto
gazéw cieplarnianych (kt
ekwiwalentu CO,) w 2030 r. dla
przedtozone w 2020 r.
(kolumny B+C)

Belgia -1032 -320 -1352
Bulgaria -8554 -1163 -9718
Czechy -401 -827 -1228
Dania 5779 -441 5338
Niemcy -27089 -3751 -30 840
Estonia -2112 -434 -2545
Irlandia 4354 -626 3728
Grecja -3219 -1154 -4373
Hiszpania -38326 -5309 -43 635
Francja -27 353 -6693 -34 046
Chorwagja -4933 -593 -5527
Wilochy -32599 -3158 -35758
Cypr -289 -63 -352
Lotwa -6 -639 - 644
Litwa -3972 -661 -4633
Luksemburg -376 -27 -403
Wegry 4791 -934 -5724
Malta 4 -2 2
Niderlandy 4958 -435 4523
Austria -4771 -879 -5650
Polska -34820 -3278 -38098
Portugalia -390 -968 -1358
Rumunia -23285 -2380 -25665
Stowenia 67 -212 -146
Slowacja -6317 -504 -6821
Finlandia -14 865 -2889 -17754
Szwecja -43366 -3955 -47 321
UE-27|Unia -267 704 -42296 -310000”
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ZALACZNIK IV

W zalgczniku VI do rozporzadzenia (UE) 2018/841 wprowadza si¢ nastgpujagce zmiany:
a) pkt 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) laczne roczne szacunki emisji dla tych rodzajéw zjawisk katastrofalnych w okresie od 2001 do 2020 r., w podziale
na kategorie rozliczania gruntéw w okresie od 2021 do 2025 r. oraz kategorie sprawozdawcze dotyczace gruntéw
w okresie od 2026 do 2030 r.;”;

b) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Po obliczeniu poziomu tla na podstawie pkt 2 niniejszego zalacznika, jezeli emisje w danym roku w okresach od
2021 do 2025 r. dla kategorii rozliczania gruntéw zalesionych i zarzadzanych gruntéw lesnych okreslonych
wart. 2 ust. 1 przewyzszaja poziom tla z pewnym marginesem, ilo$¢ emisji przekraczajaca poziom tla moze zostaé
wylaczona zgodnie z art. 10. Margines ten jest rowny poziomowi prawdopodobieristwa wynoszacemu 95 %.”;

) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4. W ramach stosowania art. 10 nie wylacza si¢ nastgpujacych emisji:

a) emisji pochodzacych z pozyskiwania drewna oraz pozyskiwania drewna z gruntéw objetych zjawiskami katas-
trofalnymi, prowadzonych na tych gruntach po wystapieniu zjawisk katastrofalnych;

b) emisji pochodzacych z zalecanego wypalania, ktére mialo miejsce na tych gruntach w ktérymkolwiek roku
z okresu od 2021 do 2025 r;

¢) emisji na gruntach, ktére podlegaly wylesianiu po wystapieniu zjawisk katastrofalnych.”;
d) w pkt 5 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) uchyla sig lit. a);
(ii) lit. b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,b) udowodnienie, ze do kofica okresu od 2021 do 2025 r. na gruntach, ktére zostaly dotknigte zjawiskami katas-
trofalnymi i w odniesieniu do ktérych emisje zostaly wylaczone z rozliczania, nie wystapito wylesianie;

c) opis weryfikowalnych metod i kryteriow, ktére bedg stosowane do zidentyfikowania wylesienia na tych grun-
tach w kolejnych latach okresu od 2021 do 2025 r.;7;

(iti) uchyla sig lit. d) i e);
e) dodaje si¢ punkt w brzmieniu:
,6. Wymogi informacyjne na podstawie art. 10 ust. 2, art. 13 i 13b obejmuja:

a) zidentyfikowanie wszystkich obszaréw gruntéw dotknigtych zjawiskami katastrofalnymi w danym roku, z uwz-
glednieniem ich polozenia geograficznego, okresu i rodzajow zjawisk katastrofalnych;

b) gdy jest to wykonalne, opis $rodkéw, ktore pafistwo czlonkowskie podjeto, aby przeciwdziataé skutkom tych
zjawisk katastrofalnych lub je ograniczy¢;

¢) gdy jest to wykonalne, opis Srodkéw, ktére panstwo cztonkowskie podjeto, aby rekultywowaé obszary dotknigte
tymi zjawiskami katastrofalnymi.”.
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ZALACZNIKV

W zalaczniku V do rozporzadzenia (UE) 2018/1999 czes¢ 3 otrzymuje brzmienie:

,Cze$¢ 3

Metody monitorowania i sprawozdawczo$ci w sektorze LULUCF

Na potrzeby monitorowania i sprawozdawczosci w sektorze LULUCF panstwa czlonkowskie wykorzystujg jednoznaczne
geograficznie dane dotyczgce zmiany uzytkowania gruntéw zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dla krajowych wykazéw
gazéw cieplarnianych. Komisja zapewnia pafistwom czlonkowskim odpowiednie wsparcie i pomoc, aby zapewni¢ sp6j-
no$¢ i przejrzysto$¢ zbieranych danych. Zacheca sig panstwa czlonkowskie do zbadania synergii i mozliwosci konsolidacji
sprawozdawczosci z innymi odpowiednimi obszarami polityki oraz do d3zenia do sporzadzania wykazéw gazow cieplar-
nianych umozliwiajacych interoperacyjno$¢ z odpowiednimi elektronicznymi bazami danych i systemami informacji geo-
graficznej, w tym:

a) systemem monitorowania jednostek uzytkowania gruntéw terenéw zasobnych w pierwiastek wegla, zgodnie z definicja
w art. 29 ust. 4 dyrektywy (UE) 2018/2001;

b) systemem monitorowania jednostek uzytkowania gruntéw podlegajacych ochronie, zdefiniowanych jako tereny objete
co najmniej jedng z nastepujacych kategorii:

— tereny o wysokiej warto$ci roznorodnosci biologicznej zdefiniowane w art. 29 ust. 3 dyrektywy (UE) 2018/2001,

— tereny majace znaczenie dla Wsp6lnoty ustanowione i specjalne obszary ochrony wyznaczone zgodnie z art. 4
dyrektywy Rady 92/43/EWG (*) oraz jednostki gruntéw poza tymi obszarami, ktore podlegaja srodkom ochrony
i zachowania na mocy art. 6 ust. 1 i 2 tej dyrektywy w celu realizacji zalozen ochrony danego terenu,

— tereny rozrodu i odpoczynku gatunkéw wymienionych w zalgczniku IV do dyrektywy 92/43/EWG, ktére podlegaja
srodkom ochrony na mocy art. 12 tej dyrektywy,

— siedliska przyrodnicze wymienione w zalaczniku I do dyrektywy 92/43/EWG oraz siedliska gatunkéw wymienio-
nych w zalgczniku II do dyrektywy 92/43/EWG, ktére znajduja si¢ poza terenami majgcymi znaczenie dla Wspol-
noty lub specjalnymi obszarami ochrony i ktdre przyczyniaja si¢ do osiagniecia przez te siedliska i gatunki wiasci-
wego stanu ochrony zgodnie z art. 2 tej dyrektywy lub ktére moga podlega¢ $rodkom zapobiegawczym
i zaradczym na mocy dyrektywy 2004/35/WE (**),

— obszary specjalnej ochrony sklasyfikowane zgodnie z art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
iRady 2009/147|WE (***) oraz jednostki gruntéw poza tymi obszarami, ktére podlegaja Srodkom ochrony i zacho-
wania na mocy art. 4 dyrektywy 2009/147/WE i art. 6 ust. 2 dyrektywy 92/43/EWG w celu realizacji zalozef
ochrony danego terenu,

— jednostki gruntéw objete $rodkami ochrony ptakéw zgloszonych jako zagrozone na mocy art. 12 dyrek-
tywy 2009/147[/WE w celu spelnienia wymogu okreslonego w art. 4 ust. 4 zdanie drugie tej dyrektywy, polegaja-
cego na dazeniu do uniknigcia zanieczyszczenia lub pogorszenia stanu siedlisk lub spelnienia wymogu okreslonego
w art. 3 tej dyrektywy jakim jest ochrona i zachowanie wystarczajacej réznorodnosci i obszaru naturalnych siedlisk
gatunkéw ptactwa,

— wszelkie inne siedliska, ktore paristwo czlonkowskie wyznacza do celéw réwnowaznych z celami okreslonymi
w dyrektywach 92/43/EWG i 2009147 WE;

— jednostki gruntéw podlegajace sSrodkom wymaganym do ochrony i zapewnienia niepogarszania si¢ stanu ekologicz-
nego tych czg$ci wod powierzchniowych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) pkt (iii) dyrektywy 2000/60/WE Par-
lamentu Europejskiego i Rady (***¥),

— naturalne réwniny lub obszary zalewowe stuzace do zatrzymywania wéd powodziowych chronione przez panstwa
cztonkowskie w zwigzku z zarzadzaniem ryzykiem powodziowym na mocy dyrektywy 2007/60/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (*****),

— obszary chronione wyznaczone przez panstwa czlonkowskie z mysla o osiagnigciu celéw dotyczacych obszaréw
chronionych;
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c) systemem monitorowania jednostek uzytkowania gruntow, ktére podlegaja renaturalizacji, zdefiniowanych jako tereny
objete co najmniej jedna z nastgpujacych kategorii:

— tereny majace znaczenie dla Wspdlnoty, specjalne obszary ochrony i obszary specjalnej ochrony, o ktérych mowa
w lit. b), wraz z jednostkami gruntéw poza tymi obszarami, ktére uznano za wymagajace renaturalizacji lub $rod-
kéw kompensacyjnych w celu realizacji zatozen ochrony danego terenu,

— siedliska gatunkéw dzikiego ptactwa, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 dyrektywy 2009/147[WE, lub wymienione
w zalgczniku I do tej dyrektywy, ktére znajduja si¢ poza obszarami specjalnej ochrony i ktére uznano za wymaga-
jace Srodkéw w zakresie renaturalizacji do celéw dyrektywy 2009/147[WE,

— siedliska przyrodnicze wymienione w zalgczniku I do dyrektywy 92/43/EWG oraz siedliska gatunkéw wymienio-
nych w zalgczniku I do tej dyrektywy poza terenami majacymi znaczenie dla Wspdlnoty lub specjalnymi obszarami
ochrony i zidentyfikowane jako wymagajace Srodkéw w zakresie renaturalizacji w celu osiagnigcia wlasciwego stanu
ochrony na mocy dyrektywy 92/43/EWG lub uznane za wymagajace Srodkéw zaradczych do celéw art. 6 dyrek-
tywy 2004/35/WE,

— obszary uznane za wymagajace renaturalizacji lub podlegajace $rodkom stuzacym zapewnieniu niepogarszania si¢
ich stanu zgodnie z planem odbudowy zasobéw przyrodniczych majacym zastosowanie w danym panstwie czton-
kowskim,

— jednostki gruntéw podlegajace Srodkom wymaganym do przywrdcenia dobrego stanu ekologicznego czesci wod
powierzchniowych, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) pkt (iii) dyrektywy 2000/60/WE, lub srodkom wymaga-
nym do przywrécenia takich jednolitych czgsci wod do wysokiego stanu ekologicznego, jezeli jest to wymagane na
mocy prawa,

— jednostki gruntéw podlegajace $rodkom w zakresie ponownego tworzenia i odtwarzania terenéw podmoklych,
o ktérych mowa w czesci B pkt (vii) zalacznika VI do dyrektywy 2000/60/WE,

— obszary wymagajace odbudowy ekosystemu w celu osiagnigcia dobrego stanu ekosystemu zgodnie z rozporzadze-
niem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 (*¥****);

d) systemem monitorowania nastgpujgcych jednostek uzytkowania gruntéw o wysokim ryzyku klimatycznym:
— obszary objete rekompensatg na podstawie art. 13b ust. 5 i 6 rozporzadzenia (UE) 2018/841,
— obszary, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 2007/60/WE,

— obszary okre$lone w krajowej strategii przystosowawczej panstw czlonkowskich, charakteryzujace si¢ wysokim
ryzykiem naturalnym i spowodowanym przez czlowieka, podlegajace dzialaniom na rzecz zmniejszania zagrozenia
kleskami zywiotowymi zwigzanymi z klimatem;

€) systemem monitorowania zasobow wegla w glebie z wykorzystaniem migdzy innymi rocznych zbioréw danych z bada-
nia terenowego uzytkowania gruntow i pokrycia terenu (LUCAS).

Wykaz gazéw cieplarnianych umozliwia wymiane i integracje danych migdzy elektronicznymi bazami danych a systemami
informacji geograficznej, aby ulatwic ich poréwnywalnos¢ i publiczna dostgpnosé.

W latach 2021-2025 panstwa cztonkowskie stosujg metody co najmniej poziomu 1 zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 .
dotyczacymi krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych, z wyjatkiem metod stosowanych do rezerwuaru wegla, ktdry sta-
nowi co najmniej 25 % emisji lub pochtaniania w danej kategorii zrédla lub pochlaniacza bedacej priorytetem w krajowym
wykazie pafistwa czlonkowskiego, poniewaz jego oszacowanie ma znaczacy wplyw na sumaryczny wykaz gazéw cieplar-
nianych tego panstwa, jesli chodzi o bezwzgledny poziom emisji i pochlaniania, trend emisji i pochlaniania lub niepewno$¢
pod wzgledem emisji i pochlaniania w kategoriach uzytkowania gruntow, i w tym przypadku stosuje si¢ metody co naj-
mniej poziomu 2 zgodnie z wytycznymi IPCC z roku 2006 dotyczacymi krajowych wykazéw gazow cieplarnianych.

Poczawszy od przedlozenia wykazu gazéw cieplarnianych w 2028 r. panstwa czlonkowskie stosujag metody co najmniej
poziomu 2 zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dotyczacymi krajowych wykazéw gazéw cieplarnianych; panistwa czton-
kowskie jak najwczesniej, a najpdzniej od przedtozenia wykazu gazéw cieplarnianych w 2030 r. stosuja metody poziomu 3
zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dotyczacymi krajowych wykazéw gazdw cieplarnianych, w odniesieniu do wszyst-
kich szacowanych emisji i pochlaniania w rezerwuarze wegla wchodzacym w zakres jednostek uzytkowania gruntéw tere-
néw zasobnych w pierwiastek wegla, o ktérych mowa w lit. a), obszaréw jednostek uzytkowania gruntéw objetych ochrong
lub renaturalizacja, o ktérych mowa w lit. b) i ¢), oraz obszaréw jednostek uzytkowania gruntéw w warunkach wysokiego
ryzyka klimatycznego w przysztosci, o ktérych mowa w lit. d).
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Niezaleznie od poprzedniego akapitu, w przypadku gdy obszar objety ktérakolwiek pojedyncza kategorig wymieniong
w lit. a)—d) stanowi mniej niz 1 % obszaru zarzadzanych gruntéw zgloszonego przez panstwo czlonkowskie, panstwa
czlonkowskie stosuja metody co najmniej poziomu 2 zgodnie z wytycznymi IPCC z 2006 r. dotyczacymi krajowych wyka-
z6w gazdw cieplarnianych.

(*) Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz dzikiej fauny
iflory (Dz.U.L 206 z 22.7.1992, s. 7).

(**) Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci
za §rodowisko w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym $rodowisku naturalnemu
(Dz.U. L 143 z 30.4.2004, 5. 56).

(***)  Dyrektywa 2009/147 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony dzikiego

ptactwa (Dz.U.L 20 z 26.1.2010, s. 7).
(****)  Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajgca ramy
wspdlnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1).
(****)  Dyrektywa 2007/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 paZzdziernika 2007 r. w sprawie oceny ryzyka
powodziowego i zarzadzania nim (Dz.U. L 288 z 6.11.2007, s. 27).
(***x¥) - Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustano-
wienia ram ulatwiajacych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198
2 22.6.2020,s. 13).".
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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2023/840
z dnia 25 listopada 2022 r.

uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/23 w odniesieniu do

regulacyjnych standardéw technicznych okreslajagcych metode obliczania i utrzymania dodatkowej

kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, ktéra ma by¢ wykorzystana zgodnie z art. 9
ust. 14 tego rozporzadzenia

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/23 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie ram na
potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do kontra-
hentéw centralnych oraz zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010, (UE) nr 648/2012, (UE) nr 600/2014, (UE)
nr 806/2014 i (UE) 20152365 oraz dyrektywy 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2007/36/WE, 2014/59/UE
i (UE) 2017/1132 ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 15 akapit czwarty,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dodatkowg kwote prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, ktéra ma byé wykorzystana przez CCP znajdujg-
cych si¢ w trudnej sytuacji, nalezy ustala¢ z uwzglednieniem indywidualnych cech kazdego CCP.

(2)  Metoda obliczania dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, ktére majg by¢ wykorzystane
przez CCP w przypadku zdarzenia niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem
zobowigzania, powinna zatem umozliwiaé rozr6znienie migdzy CCP o zlozonym profilu ryzyka, dla ktérych kwota
dodatkowych prefinansowanych whasnych zasobéw celowych powinna by¢ wyzsza, a CCP o mniej ztozonych profi-
lach ryzyka lub bardziej ostroznym zarzadzaniu ryzykiem, dla ktérych kwota dodatkowych prefinansowanych wias-
nych zasobéw celowych powinna by¢ nizsza.

(3)  Metoda obliczania dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, ktére majg by¢ wykorzystane
przez kontrahenta centralnego w przypadku zdarzenia niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego
z niewykonaniem zobowigzania powinna zawieraé wystarczajaco jasne i obiektywne parametry, aby unikna¢ trud-
nosci w ocenie, oraz powinna umozliwia spéjne stosowanie przez wszystkich CCP. Parametry te powinny réwniez
pozwalaé na dostosowanie dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych do struktury i wew-
netrznej organizacji CCP, charakteru, zakresu i ztozonosci jego dzialalnosci oraz struktury zachet dla jego akcjona-
riuszy, kierownictwa i czlonkéw rozliczajacych oraz klientéw tych cztonkéw rozliczajacych. Kazdemu parametrowi
nalezy przypisal warto$¢ wyrazong w punktach procentowych. Suma wszystkich parametréw powinna da¢ procen-
towy poziom opartego na ryzyku kapitatu CCP stosowany jako dodatkowa kwota prefinansowanych wlasnych zaso-
béw celowych, ktdre majg by¢ wykorzystane przez kontrahentéw centralnych w przypadku zdarzenia niewykonania
zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania.

() DzU.L222z22.1.2021,s. 1.
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(4)  Aby uwzgledni¢ swoja strukture i wewnetrzng organizacje oraz charakter, zakres i ztozono$¢ swojej dziatalnosci,
CCP powinien oceni¢ charakter i ztozonos$¢ rozliczanych klas aktywow, liczbe i ztozono$¢ swoich wspélzaleznosci
z innymi infrastrukturami rynku finansowego i instytucjami finansowymi, skuteczno$¢ swojej wewnetrznej organi-
zacji, solidno$¢ swoich ram zarzadzania ryzykiem oraz liczbe istotnych dzialai naprawczych wymagajacych prze-
prowadzenia w nastepstwie ustalen dokonanych przez organ wlasciwy dla CCP.

(5)  Aby uwzglednié strukture zachet dla akcjonariuszy, kierownictwa oraz czlonkéw rozliczajacych CCP oraz klientéw
czonkéw rozliczajacych, CCP powinien oceni¢ ryzyko zwigzane ze swojg bezposrednig lub posrednia strukturg
wlasnosciows i strukturg kapitalows, zachety finansowe wpisane w wynagrodzenie kadry kierowniczej najwyzszego
szczebla CCP, a takze stopienl zaangazowania czlonkéw rozliczajacych i klientéw w zarzadzanie ryzykiem w CCP.

(6)  CCP powinni regularnie dokonywac przegladu dodatkowej kwoty prefinansowanych wiasnych zasobéw celowych,
aby zapewni¢ utrzymanie tej kwoty na odpowiednim poziomie, w tym po istotnej zmianie opartych na ryzyku
wymog6w kapitalowych CCP obliczonych zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 ().

(7) W celu unikniecia zbednych obcigzen nie nalezy wymaga¢ od CCP dokonywania obliczenia na podstawie okreslo-
nych parametréw w ramach metody, w przypadku gdy postanowi on dobrowolnie zastosowa¢ maksymalng kwote
dodatkowych prefinansowanych wlasnych zasobow celowych na poziomie 25 %.

(8)  Istotne jest, aby w przypadku scenariusza niewykonania zobowigzania dodatkowa kwota prefinansowanych wias-
nych zasobéw celowych zostala sprawiedliwie rozdzielona. CCP, ktérzy utworzyli wigcej niz jeden fundusz na wypa-
dek niewykonania zobowigzania w odniesieniu do poszczegdlnych klas rozliczanych przez nich instrumentéw
finansowych, powinni zatem rozdzieli¢ dodatkowg kwote prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych na kazdy
fundusz na wypadek niewykonania zobowigzania proporcjonalnie do jego wielkosci. W przypadku scenariusza nie-
zwiazanego z niewykonaniem zobowigzania cata dodatkowa kwota prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych
powinna by¢ dostepna na pokrycie strat.

(9)  Dodatkowa kwota wlasnych zasobéw celowych, ktére majg by¢ wykorzystane przez CCP w przypadku zdarzenia
niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania, powinna odzwierciedla¢
wzgledne znaczenie réznych parametréw odpowiadajacych wewnetrznej organizacji CCP, charakterowi, zakresowi
i ztozonosci jego dziatalnosci oraz strukturze zachet dla jego akcjonariuszy we wzmacnianiu zachet do wlasciwego
zarzadzania ryzykiem. W zwigzku z tym, bez uszczerbku dla minimalnych i maksymalnych wartosci procentowych,
ktére majg by¢ stosowane do ustalania dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, oblicza-
nie warto$ci procentowej, ktora ma by¢ stosowana do ustalania dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych
zasobow celowych, powinno polegaé na zsumowaniu wszystkich punktéw procentowych przypisanych do kazdego
parametru. Warto$¢ procentowa, ktéra ma by¢ zastosowana do kazdego parametru, powinna by¢ suma odpowied-
nich wskaznikéw ilosciowych. Szeroki zakres wskaznikéw ilosciowych nalezy przypisa¢ parametrom o najwigkszym
znaczeniu dla oceny dotyczgcej ryzyka i ztozonos$ci CCP, natomiast wezszy zakres nalezy przypisaé parametrom,
ktére odnoszg si¢ do konkretnego aspektu ryzyka CCP.

(10) Metoda utrzymania dodatkowych prefinansowanych wilasnych zasobéw celowych powinna umozliwia¢ CCP lago-
dzenie wplywu wymogu dotyczacego takich dodatkowych zasob6w, zapewniajac im mozliwo$¢ inwestowania tych
dodatkowych zasob6w w aktywa inne niz te uwzglednione w polityce inwestycyjnej CCP, o ktérej mowa w art. 47
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, pod warunkiem ze ci CCP wdrozg odpowiednie procedury stosowania
srodk6éw naprawczych w celu ograniczenia ryzyka, ze takie aktywa nie beda natychmiast dostepne.

(11) Niezbedne jest zlagodzenie wplywu dodatkowych prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych na CCP. Mozli-
wosci inwestycyjne CCP na potrzeby utrzymania dodatkowych prefinansowanych wiasnych zasobéw celowych
powinny by¢ zatem cze¢Sciowo dostosowane do wykazu aktywow kwalifikujgcych si¢ jako zabezpieczenie przyjmo-
wane przez CCP od czlonkéw rozliczajacych. Podejscie to nadal gwarantowaloby, ze CCP dysponuja odpowiednimi
ramami i procedurami stuzacymi do zarzadzania ryzykiem zwigzanym z tymi aktywami i ich uplynnieniem
w warunkach skrajnych. Niektore aktywa kwalifikujace si¢ jako zabezpieczenie powinny jednak pozostaé wylaczone
z wykazu inwestycji kwalifikowalnych, poniewaz nie mozna ich uznaé za wystarczajaco plynne lub narazalyby one
zasoby wlasne CCP na nadmierne ryzyko kredytowe i rynkowe, a zatem nie mozna ich traktowa¢ jako odpowied-
nich do celéw inwestycji CCP.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych
bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriéw transakeji (Dz.U. L 201
227.7.2012,s. 1).
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(12) Jezeli dodatkowa kwota prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych zainwestowanych w aktywa inne niz te,
o ktérych mowa w art. 47 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, nie jest natychmiast dostepna, CCP powinien,
w przypadku zdarzenia niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania,
poinformowac o tym wlasciwy dla niego organ i swoich czlonkéw rozliczajacych. W takiej sytuacji CCP powinni by¢
uprawnieni do pokrycia niedostepnej dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych poprzez
zwroécenie si¢ 0 wklad finansowy do swoich wykonujacych zobowigzania cztonkéw rozliczajacych. Wklad ten powi-
nien by¢ rozdzielany w sposéb sprawiedliwy i proporcjonalny.

(13) CCP powinni zwréci¢ wykonujagcym zobowigzania cztonkom rozliczajgcym wklad finansowy, ktéry ci czlonkowie
rozliczajacy wniesli w celu pokrycia niedostepnej dodatkowej kwoty prefinansowanych wiasnych zasobéw celo-
wych. Aby ograniczy¢ ekspozycje wykonujacych zobowigzania cztonkéw rozliczajgcych CCP oraz zapewnic, aby
byli oni w stanie przetrzyma¢ wszelkie przyszle wklady gotéwkowe, taki zwrot powinien nastgpi¢ w rozsagdnym ter-
minie, w formie $rodkéw pieni¢znych i w tej samej walucie, w ktdrej wniesiono wklad finansowy. Zwrot powinien
by¢ wyplacany dopiero po wywigzaniu si¢ przez CCP z ich innych zobowigzan platniczych. W przypadku gdy
zwrot nie zostanie dokonany w rozsagdnym terminie, CCP powinni, w ramach zachety do zwrdcenia naleznych
kwot, by¢ zobowigzani do zaplaty rocznych odsetek od tych kwot.

(14) W celu utrzymania konkurencyjnosci unijnych CCP na arenie mig¢dzynarodowej Europejski Urzad Nadzoru Gield
i Papier6w Warto$ciowych (ESMA), opracowujgc projekt regulacyjnych standardéw technicznych, przeanalizowat
zasady majace zastosowanie do CCP z pafistw trzecich i praktyki tych CCP, a takze rozwdj sytuacji migdzynarodowej
w zakresie naprawy oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji CCP. Na podstawie tych analiz ESMA stwier-
dzil, Ze proponowana metoda obliczania dodatkowych kwot prefinansowanych wilasnych zasobéw celowych dla
unijnych CCP nie powinna mie¢ negatywnego wplywu na konkurencyjno$¢ unijnych CCP prowadzacych dzialalnosé
w skali miedzynarodowej.

(15) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedlozony Komisji
przez ESMA.

(16) ESMA opracowal projekt standardéw technicznych we wspélpracy z Europejskim Urzedem Nadzoru Bankowego
i po konsultacji z Europejskim Systemem Bankéw Centralnych. Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 (}) ESMA przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat tego projektu
regulacyjnych standardéw technicznych, dokonat analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i korzysci oraz zwrd-
cit si¢ o opini¢ do Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papier6w Warto$ciowych ustanowionej na mocy art. 37
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Obliczenie i rozdzielenie dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych CCP

1. CCP obliczajg dodatkowg kwote prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, o ktérej mowa w art. 9 ust. 14 roz-
porzadzenia (UE) 2021/23, mnozac wymogi kapitalowe oparte na ryzyku obliczone zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadze-
nia (UE) nr 648/2012 i rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 152/2013 (*) przez poziom procentowy ,P” dodat-
kowej kwoty prefinansowanych wilasnych zasobéw celowych CCP ustalony zgodnie z art. 2.

2. CCP dokonuja przegladu ustalania poziomu procentowego i dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zaso-
béw celowych obliczonej zgodnie z ust. 1 po kazdej istotnej zmianie w ich wymogach kapitatowych opartych na ryzyku
obliczonych zgodnie z art. 16 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 i co najmniej raz w roku.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europej-
skiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchyle-
nia decyzji Komisji 2009/77/WE (Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 84).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 152/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw kapitalowych obo-
wiazujgcych partnerow centralnych (Dz.U. L 52 z 23.2.2013, 5. 37).
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3. Od CCP, ktérzy postanowia dobrowolnie zastosowaé maksymalng wartos$¢ procentowa wynoszaca 25 % do oblicze-
nia dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, o ktdérej mowa w art. 9 ust. 14 rozporzadzenia
(UE) 2021/23, nie wymaga si¢ ustalenia poziomu procentowego, o ktérym mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia.

4. CCP, ktérzy utworzyli wiecej niz jeden fundusz na wypadek niewykonania zobowigzania w odniesieniu do poszcze-
g6lnych klas rozliczanych przez nich instrumentéw finansowych, rozdzielaja dodatkowa kwote prefinansowanych wias-
nych zasobéw celowych obliczong zgodnie z ust. 1 na kazdy fundusz na wypadek niewykonania zobowigzania proporcjo-
nalnie do wielkosci kazdego funduszu na wypadek niewykonania zobowigzania. CCP wykazuja to rozdzielenie osobno
w swoich bilansach. CCP wykorzystuja dodatkowe kwoty przydzielone na fundusz na wypadek niewykonania zobowigza-
nia w odniesieniu do niewykonanych zobowigzan powstalych w segmentach rynku, ktérych dotyczy fundusz na wypadek
niewykonania zobowigzania. W przypadku zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania CCP przeznacza
calg dodatkowa kwote prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych obliczong zgodnie z ust. 1 na pokrycie strat ponie-
sionych w wyniku zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania.

Artykut 2

Ustalenie procentowego poziomu dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych CCP

CCP obliczajg procentowy poziom dodatkowej kwoty prefinansowanych wiasnych zasobéw celowych CCP, o ktérej mowa
wart. 1 ust. 1, zgodnie ze wzorami podanymi w zalgczniku.

Artykut 3

Utrzymanie dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych CCP

1. CCP niezwlocznie powiadamiajg na piSmie swéj wlasciwy organ, jezeli dodatkowa kwota prefinansowanych wias-
nych zasobéw celowych zmniejszy si¢ do poziomu ponizej wymaganej kwoty dodatkowej obliczonej zgodnie z art. 1
ust. 1, a takze w przypadku wszelkich kolejnych zmniejszen tej kwoty dodatkowej. W tym pisemnym powiadomieniu
wskazuje si¢ szczegblowo pozostaly dodatkows kwote prefinansowanych wilasnych zasobéw celowych i informuje si¢
wlasciwy organ, czy nalezy spodziewac si¢ dalszego zmniejszenia tej kwoty w ciagu pigciu dni roboczych od daty powiado-
mienia. W pisemnym powiadomieniu okresla si¢ réwniez, dlaczego dodatkowa kwota prefinansowanych wiasnych zaso-
boéw celowych zmniejszyla si¢ do poziomu ponizej wymaganej kwoty dodatkowej oraz zamieszcza si¢ wyczerpujgcy opis
$rodkow stuzacych uzupelnieniu tej kwoty i harmonogram uzupelnienia.

2. CCP wykorzystuja wylacznie pozostalg wartos¢ dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych
na potrzeby art. 9 ust. 14 rozporzadzenia (UE) 2021/23, w przypadku gdy kolejne zdarzenie niewykonania zobowigzania
przez co najmniej jednego czlonka rozliczajacego lub zdarzenie niezwigzane z niewykonaniem zobowigzania wystapi
przed uzupelnieniem przez danego CCP dodatkowej kwoty prefinansowanych wiasnych zasobéw celowych do wysokosci
obliczonej zgodnie z art. 1 ust. 1.

3. CCP uzupelniaja dodatkowg kwote prefinansowanych whasnych zasobéw celowych najpézniej w terminie 20 dni
roboczych od pierwszego powiadomienia na pi$mie, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Jezeli poziom procentowy ustalony zgodnie z art. 2 jest wyzszy niz 10 %, CCP moga zainwestowal nadwyzke wyma-
ganej kwoty dodatkowych prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych w zloto oraz w instrumenty finansowe uznane
za wysoce plynne zabezpieczenie zgodnie z art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, pod warunkiem ze:

a) aktywa te s3 uwzglednione w polityce zabezpieczen CCP;

b) aktywa te nie s gwarancjami bankowymi, instrumentami pochodnymi ani akcjami;

¢) dani CCP dysponujg procedurami okreslonymi w art. 4 i 5 niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 4

Procedura stosowania Srodkéw naprawczych, w przypadku gdy dodatkowa kwota nie jest natychmiast dostepna

1. W przypadku zdarzenia niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania
CCP niezwlocznie informujg swoj wlasciwy organ i swoich czlonkéw rozliczajacych, ze dodatkowa kwota prefinansowa-
nych wlasnych zasob6w celowych obliczona zgodnie z art. 1 nie jest natychmiast dostepna. Przedstawiajg oni rowniez swo-
jemu wla$ciwemu organowi i swoim czlonkom rozliczajgcym szczeg6lowy opis niedostepnej dodatkowej kwoty prefinan-
sowanych wlasnych zasobéw celowych oraz powdd tej niedostepnosci.

2. Jezeli w przypadku zdarzenia niewykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowig-
zania CCP pobieraja zasoby finansowe od wykonujacych zobowiazania cztonkéw rozliczajgcych, kwota tych zasobdéw jest
réwna niedostepnej dodatkowej kwocie prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych, a CCP rozdzielajg t¢ kwote pomie-
dzy wykonujacych zobowigzania czlonkéw rozliczajacych proporcjonalnie do ich wkiadu na rzecz funduszu na wypadek
niewykonania zobowigzania.

Artykut 5

Procedura rekompensaty na rzecz wykonujacych zobowigzania czlonkéw rozliczajacych, ktérzy wniesli wklad
finansowy, w przypadku gdy dodatkowa kwota nie jest natychmiast dost¢gpna

1. CCP stosujg wszelkie uzasadnione $rodki, aby dokona¢ zwrotu na rzecz wykonujacych zobowigzania cztonkéw rozli-
czajacych, ktérzy wniesli wklad finansowy dla CCP zgodnie z art. 4 ust. 2. Dokonujg oni tego poprzez spienigzenie akty-
wow wykorzystanych do zainwestowania dodatkowej kwoty prefinansowanych wilasnych zasobéw celowych obliczonej
zgodnie z art. 1 ust. 1 najpdZniej w terminie 20 dni roboczych od powiadomienia o niedostgpnosci srodkéw, o ktérym
mowa w art. 4 ust. 1.

2. Z zastrzezeniem ust. 4 CCP dokonujg zwrotu na rzecz wykonujacych zobowigzania cztonkéw rozliczajacych w roz-
sadnym terminie i dokonuja takiego zwrotu do czasu, az wszystkie kwoty zostang zwrdcone.

3. Zwrotu wszystkich kwot naleznych wykonujacym zobowigzania czlonkom rozliczajagcym dokonuje si¢ w formie
Srodkéw pienigznych i w tej samej walucie, w ktorej wykonujacy zobowigzania cztonek rozliczajacy wnidst wklad finan-
sowy dla CCP.

4. CCP wyplacaja wykonujacym zobowigzania czlonkom rozliczajgcym nalezne im kwoty po wystapieniu wszystkich
ponizszych okolicznosci:

a) koszty operacyjne zostaly obstuzone;
b) wszelkie nalezne i wymagalne zobowigzania dluzne zostaly sptacone;

) wszelkie rekompensaty, ktére nalezy wyplaci¢ w terminie okreslonym w art. 3 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2023/450 (°), zostaly wyplacone.

5. CCP placg odsetki roczne od naleznych kwot, jezeli pelny zwrot trwa dtuzej niz 120 dni roboczych od daty zastoso-
wania pierwotnego Srodka naprawczego, ktory wymagat wkladu finansowego od wykonujacych zobowigzania czlonkow
rozliczajacych. Stope procentows ustala si¢ w wysokosci stopy procentowej od zaleglych platnosci obliczonej zgodnie
z art. 99 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (°).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/450 z dnia 25 listopada 2022 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2021/23 w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych kolejnosé, w jakiej CCP maja
wyplaca¢ rekompensatg, o ktérej mowa w art. 20 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2021/23, maksymalng liczbe lat, przez ktére ci CCP
majg przeznaczaé cz¢$¢ swoich rocznych zyskow na takie platnosci na rzecz posiadaczy instrumentéw uznajgcych roszczenie do przy-
szlych zyskéw CCP, oraz maksymalng cze$¢ tych zyskow, ktdrg przeznacza sie na te platnosci (Dz. U. L 67 z 3.3.2023.s. 5).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogélnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 12962013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 2832014 oraz decyzj¢
nr 541/2014|UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).



L 107/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 21.4.2023

Artykut 6
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 25 listopada 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

1. Instrukcje ogélne

CCP obliczajg procentowy poziom dodatkowej kwoty prefinansowanych wlasnych zasobéw celowych CCP, o ktorej
mowa w art. 1 ust. 1, zgodnie z nastepujgcym wzorem:

P = max(10%; (min(25%; ZleAi + Z?:lBi))
gdzie:
,A” = parametry od A, do As, ktére CCP oblicza zgodnie z pkt 2-6 niniejszego zalgcznika;
,B” = parametry od B, do B, ktére CCP oblicza zgodnie z pkt 7-9 niniejszego zalacznika.

Parametry od A, do A; odzwierciedlajg strukture, wewnetrzng organizacje oraz charakter, zakres i ztozono$¢ dziatal-
nosci CCP, a parametry od B, do B; odzwierciedlaja strukture zachet dla akcjonariuszy, kierownictwa oraz cztonkéw
rozliczajagcych CCP, w tym klientéw tych czlonkéw rozliczajacych.

Ostateczny poziom procentowy (P) zaokragla si¢ do najblizszej liczby catkowitej.

2. Charakter i ztozono$¢ rozliczanych klas aktywow
Parametr A,odnosi si¢ do charakteru i ztozonosci rozliczanych klas aktyw6w. Parametr A, wynosi od 1 % do 7 %. Para-
metr A, oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:
At = Ingsers + Iex + Lt
gdzie:
Lissets 0dzwierciedla liczbe réznych klas aktywéw rozliczanych przez CCP. Warto$¢ I0blicza si¢ zgodnie z nastepujg-
cym wzorem:
Iassets =0.01 Xmin(syNassets);
gdzie Ng.= liczba réznych klas aktywow rozliczanych przez CCP;

Ix odzwierciedla liczbe walut rozliczanych przez CCP. Warto$¢ Irx wynosi 1 %, jezeli CCP rozlicza aktywa denomino-
wane w wiecej niz jednej walucie lub oferuje rozrachunek w wigcej niz jednej walucie, a w pozostalych przypadkach
warto$¢ ta wynosi 0 %;

L. odzwierciedla model rozrachunku instrumentéw pochodnych. Warto$¢ I..; wynosi 1 %, jezeli CCP oferuje fizyczny
rozrachunek kontraktéw pochodnych, a w pozostalych przypadkach wartos¢ ta wynosi 0 %.

3. Relacje i wspolzalezno$ci CCP z innymi infrastrukturami rynku finansowego i innymi instytucjami finanso-
wymi

Parametr A, odnosi si¢ do relacji i wspétzalezno$ci CCP z innymi infrastrukturami rynku finansowego i innymi instytu-
cjami finansowymi. Parametr A, wynosi od 0 % do 2 %. Parametr A, oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:

Ay = Ipmr + Ioms
gdzie:

Iy odzwierciedla liczbe wspoétzaleznosci. Warto$¢ Iy wynosi 1 %, jezeli CCP faczy ponad pie¢ wspéizaleznosci z syste-
mami obrotu, systemami platnosci i systemami rozrachunku, a w pozostalych przypadkach wartos¢ ta wynosi 0 %;

Ieums odzwierciedla koncentracje czlonkostwa CCP w zakresie rozliczefi. Warto$¢ Iey, wynosi 1 %, jezeli na pigciu naj-
wigkszych czlonkéw rozliczajagcych CCP przypada ponad 40 % Yacznych prefinansowanych zasobéw CCP, w ujeciu
zbiorczym dla wszystkich ustug i funduszy na wypadek niewykonania zobowigzania, a w pozostatych przypadkach
warto$¢ ta wynosi 0 %. CCP ustala odsetek zasobow pigciu najwigkszych cztonkéw rozliczajacych na podstawie Sredniej
rocznej.
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4. Wewnetrzna organizacja CCP
Parametr A; odnosi si¢ do wydajnosci wewnetrznej organizacji CCP. Warto$¢ A; wynosi od 0 % do 5 %. Parametr A;
oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:
Az = Ipiskeo + Irepomng + IRiskstajj’

gdzie:

Triskeo 0dzwierciedla interakcje miedzy zarzadem a komisja ds. ryzyka ustanowiong na podstawie art. 28 rozporzadzenia
(UE) nr 648/2012. Warto$¢ Iykc, wynosi 2 %, jezeli w ciggu ostatnich 3 lat zarzad CCP podjal wiecej niz 3 decyzje,
w przypadku ktérych nie zastosowano si¢ do zalecenia lub stanowiska komisji ds. ryzyka, a w pozostatych przypadkach

warto$¢ ta wynosi 0 %;

Leporing 0dzwierciedla poziom niezalezno$ci w odniesieniu do walidacji modelu. Wartos¢ Lyoning Wynosi 0 %, jezeli walida-
c¢ja modelu jest strukturalnie niezalezna od opracowania modelu, a w pozostalych przypadkach warto$¢ ta wynosi 1 %;

Ipiskstagy 0dzwierciedla odsetek pracownikéw, ktérym powierzono funkcje zarzadzania ryzykiem. Warto$¢ Iy Wynosi
od 0 % do 2 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastepujacym wzorem:

IRiskstuff = max(o; 0.02x (l - (1/0 2) xPrisk)»

gdzie Py, = odsetek ekwiwalentow pelnego czasu pracy dla stanowisk zwiazanych z zarzadzaniem ryzykiem w stosunku
do calkowitej liczby ekwiwalentéw pelnego czasu pracy u CCP, w tym funkgji zlecanych na zasadzie outsourcingu. War-
t0S¢ Inisksragr Wynosi 2 %, jezeli Py jest rowne 0 %, i 0 %, jezeli P, jest réwne 20 %.

5. Solidnoé¢ ram CCP dotyczacych zarzadzania ryzykiem
Parametr A, odnosi si¢ do solidnosci ram CCP dotyczgcych zarzadzania ryzykiem. Warto$¢ A, wynosi od 0 % do 8 %.
Parametr A, oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:
Ay = Ipr + lincidens + Ipayments
gdzie:
Izr odzwierciedla adekwatno$é¢ depozytéw zabezpieczajacych CCP ocenionych na podstawie weryfikacji historycznych.
Warto$¢ Iy wynosi od 0 % do 4 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastgpujacym wzorem:
Igr = 0.04XPBT,
gdzie Pgr = odsetek rachunkéw rozliczeniowych CCP, obliczony jako liczba rachunkéw rozliczeniowych spelniajacych
kryterium w stosunku do facznej liczby rachunkéw rozliczeniowych CCP, w przypadku ktérych wyniki weryfikacji his-
torycznej depozytu zabezpieczajacego w ostatnich 12 miesigcach sa ponizej minimalnego wymogu EMIR, jak okreslono

w art. 24 rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 153/2013 ('). Warto$¢ Igr wynosi 4 %, jezeli Pgr wynosi 100 %;

Lndanodzwierciedla niezawodno$¢ operacyjng CCP na podstawie liczby incydentéw transakcyjnych. Warto8¢ LpienWy-
nosi od 0 % do 2 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastgpujacym wzorem:

Lincident = 0, 02><r1’1i1’1(I;I\Idﬂ)’S/10)7

gdzie Ny, = liczba dni, w ktérych CCP nie byt w stanie przetwarza¢ nowych transakeji przez co najmniej 2 godziny,
w ciagu ostatnich 12 miesigcy. WartoS¢ iyigens Wynosi 2 %, jezeli Ny, = 10 dni;

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 153/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych wymogéw obowigzujacych kon-
trahentéw centralnych (Dz.U. L 52 z 23.2.2013, s. 41).
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Laymensodzwierciedla niezawodno$¢ operacyjng CCP na podstawie liczby incydentow platniczych. Warto$¢ LaymensWy-
nosi od 0 % do 2 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastgpujacym wzorem:

Tpayments = Ovozxmin(l;Nd“ys/lo),

gdzie Ny,,= liczba dni, w ktérych CCP nie byt w stanie przetwarzaé lub otrzymywacé platnosci przez co najmniej 2
godziny, w ciagu ostatnich 12 miesigcy. Wart0S¢ Lgymens Wynosi 2 %, jezeli Ny, = 10 dni.

6. Dzialania naprawcze prowadzone w nast¢pstwie ustalefi dokonanych przez organ wlasciwy dla CCP

Parametr As odnosi si¢ do liczby istotnych dzialaii naprawczych prowadzonych w nastgpstwie ustalefi dokonanych
przez organ wlasciwy dla CCP. Warto$¢ As wynosi od 0 % do 2 %. Warto$¢ A oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzo-
rem:

As = I

gdzie:

L., odzwierciedla dzialania bedace w toku dotyczace kwestii ostroznosciowych. Wartos¢ I, wynosi 2 %, jezeli CCP
prowadzi co najmniej jedno istotne dzialanie naprawcze w nastepstwie ustalen wlasciwego organu, w odniesieniu do
ktérego to dziatania CCP przekroczyt termin okreslony przez wlasciwy organ w planie naprawczym, a w pozostalych
przypadkach warto$¢ ta wynosi 0 %.

Na potrzeby tego wzoru dzialanie naprawcze uznaje si¢ za istotne, jezeli dany CCP lub dany wlasciwy organ nadal temu
dzialaniu naprawczemu najwyzszy priorytet na podstawie wewnetrznej macierzy istotno$ci CCP albo klasyfikacji wias-
nej wlasciwego organu.

7. Struktura wlasno$ciowa i kapitalowa oraz rentownos¢ CCP
Parametr B, odnosi si¢ do struktury wlasno$ciowej i kapitalowej CCP. Warto$¢ B, wynosi od 0 % do 4 %. Warto$¢ B,
oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:

By = Imajority + Isupport

gdzie:
Lngjoriry 0dzwierciedla charakter jednostki dominujgcej CCP. Wart0oS¢ Lngjorir, Wynosi 2 %, jezeli CCP ma jednostke dominu-
jacg, inng niz grupa bedaca wlasnoscig publiczng, bez ratingu lub z ratingiem ponizej klasy inwestycyjnej, a w pozosta-
tych przypadkach wartos¢ ta wynosi 0 %. Poziom ratingu wyznacza najgorszy rating podmiotu wystawiony przez upo-
wazniong agencje ratingowg;

Luppore 0dzwierciedla wsparcie ze strony jednostki dominujacej CCP. Warto$¢ Lyppon Wynosi 0 %, jezeli CCP korzysta
z uzgodnionego umownie istotnego wsparcia finansowego ze strony jednostki dominujgcej w przypadku zdarzenia nie-
wykonania zobowigzania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykonaniem zobowigzania, w tym zatwierdzonych linii
kredytowych lub uméw ubezpieczenia, a w pozostalych przypadkach warto$¢ ta wynosi 2 %.

8. Wynagrodzenie kadry kierowniczej najwyzszego szczebla
Parametr B, odnosi si¢ do zakresu, w jakim wynagrodzenie kadry kierowniczej najwyzszego szczebla moze zostaé
umownie zmienione w przypadku zdarzenia niewykonania zobowiazania lub zdarzenia niezwigzanego z niewykona-
niem zobowigzania. Warto$¢ B, wynosi od 0 % do 2 %. Warto$¢ B, oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:
By = Iygamount + I%staff
gdzie:

samom0dzwierciedla odsetek catkowitego zmiennego wynagrodzenia kadry kierowniczej najwyzszego szczebla podle-
gajacego klauzulom o wycofaniu. Warto$¢ InumeumWynosi od 0 % do 1 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastgpujacym wzorem:

L

I%amount = Max (0» 0.01x (1 - 2Pamount)) )
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gdzie P, = 0dsetek catkowitego rocznego zmiennego wynagrodzenia kadry kierowniczej najwyzszego szczebla CCP
podlegajacego klauzulom o wycofaniu w przypadku zdarzenia niewykonania zobowiazania lub zdarzenia niezwigza-
nego z niewykonaniem zobowigzania. Warto$¢ Iamoun: Wynosi 1 %, jezeliPmoun wynosi 0 %;

Lo 0dzwierciedla odsetek kadry kierowniczej najwyzszego szczebla podlegajacej klauzulom o wycofaniu w przypadku
strat wynikajacych z niewykonania zobowigzania lub w przypadku strat niezwigzanych z niewykonaniem zobowigza-
nia. Warto$¢ L.y wynosi od 0 % do 1 % i oblicza si¢ ja zgodnie z nastepujacym wzorem:

Tgaag = max(0;0.01x (1~ Py )

gdzie Py.5 = odsetek kadry kierowniczej najwyzszego szczebla CCP — wyrazony jako % wyrazonej w ekwiwalentach
pelnego czasu pracy liczby, Srednio w ujeciu rocznym, cztonkéw kadry kierowniczej najwyzszego szczebla — podlega-
jacy klauzulom o wycofaniu dotyczacym wynagrodzenia zmiennego.

9. Uczestnictwo cztonkow rozliczajacych i klientéw w zarzadzaniu ryzykiem CCP

Parametr B; odnosi si¢ do uczestnictwa czlonkéw rozliczajacych i klientéw w zarzgdzaniu ryzykiem CCP. Warto$¢ B,
wynosi od 0 % do 2 %. Warto$¢ B; oblicza si¢ zgodnie z nastepujacym wzorem:

B3 = linvestment + Iincemives
gdzie:

Liestmen: 0dzwierciedla uczestnictwo czlonkéw rozliczajacych i klientéw w procesie podejmowania decyzji inwestycyj-
nych. Warto$¢ Lyesmen: Wynosi 0 %, jezeli cztonkowie rozliczajacy uczestnicza w podejmowaniu decyzji inwestycyjnych
i ponoszg cze$¢ potencjalnych strat, a w pozostatych przypadkach warto$¢ ta wynosi 1 %. Do celéw ustalenia wartosci
wskaznika Lnesmen: CCP uznaja, ze czlonkowie rozliczajacy uczestnicza w podejmowaniu decyzji inwestycyjnej, jezeli
odbywaja si¢ z nimi konsultacje w ramach procesu zatwierdzania polityki inwestycyjnej CCP albo w ramach kazdej
osobnej decyzji inwestycyjnej;

Lincentives 0dzwierciedla zachety dla czlonkéw rozliczajacych do udzialu w procesie dotyczacym zarzadzania niewykona-
niem zobowigzania. Warto$¢ Lienives Wynosi 0 %, jezeli istniejg zachety dla cztonkéw rozliczajacych do udziatu w proce-
sie dotyczacym zarzadzania niewykonaniem zobowigzania, a w pozostalych przypadkach wartosé ta 1 %.
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DECYZJE

DECYZJA KOMISJI (UE) 2023/841
z dnia 19 kwietnia 2023 r.

W sprawie wyznaczenia przedstawicieli Komisji w Zarzadzie i Komitecie Budzetowym Urzedu Unii
Europejskiej ds. WlasnoSci Intelektualnej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie
znaku towarowego Unii Europejskiej (1), w szczegdlnosci jego art. 154 ust. 1 iart. 171 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W sklad Zarzadu i Komitetu Budzetowego wchodzg po jednym przedstawicielu z kazdego panstwa cztonkowskiego,
dwoch przedstawicieli Komisji, jeden przedstawiciel Parlamentu Europejskiego oraz ich zastepcy.

(2)  Decyzja C(2016) 3228 Komisja wyznaczyla swoich przedstawicieli i ich zastepcéw w Radzie Administracyjnej
i Komitecie Budzetowym Urzedu.

(3)  Komisja podjeta decyzje o przeniesieniu odpowiedzialnoéci za jednego zastepce z dziatu ,Przepisy finansowe 2
i zarzadzanie programami” do dzialu ,Polityka wewnetrzna”, odpowiedzialnego za agencje zdecentralizowane,
w ramach Dyrekcji Generalnej ds. Budzetu.

(4)  Niniejsza decyzja zastgpuje decyzje C(2016) 3228 final, ktéra w zwigzku z tym traci moc,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Przedstawicielami Komisji w Zarzadzie i Komitecie Budzetowym Urzedu sa nastgpujgce osoby:

a) zastepca dyrektora generalnego Dyrekcji Generalnej ds. Rynku Wewnetrznego, Przemystu, Przedsigbiorczosci i MSP
odpowiedzialny za wlasno$¢ intelektualng i jej egzekwowanie, w tym za zwalczanie podrabiania produktéw;

b) dyrektor w Dyrekcji Generalnej ds. Rynku Wewnetrznego, Przemyshu, Przedsigbiorczosci i MSP odpowiedzialny za
wlasno$¢ intelektualng i jej egzekwowanie, w tym za zwalczanie podrabiania produktow.

2. Zastgpcami sa nastgpujgce osoby:

a) kierownik dziatu w Dyrekcji Generalnej ds. Rynku Wewnetrznego, Przemyshu, Przedsigbiorczosci i MSP odpowiedzial-
nego za wlasno$¢ intelektualng i jej egzekwowanie, w tym za zwalczanie podrabiania produktéw;

b) kierownik dzialu odpowiedzialnego za agencje zdecentralizowane w Dyrekcji Generalnej ds. Budzetu.

Artykut 2

Niniejsza decyzja ma zastosowanie do os6b, ktére w dniu jej przyjecia zajmuja, takze tymczasowo, stanowiska, o ktérych
mowa w art. 1, lub do ich nastgpcéw na tych stanowiskach.

() DzU.L154216.6.2017,s. 1.
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Artykut 3
Dyrektor generalny Dyrekcji Generalnej ds. Rynku Wewngtrznego, Przemyshu, Przedsigbiorczosci i MSP przekazuje prze-
wodniczacemu Zarzadu, przewodniczacemu Komitetu Budzetowego i dyrektorowi wykonawczemu Urzedu imiona i nazwi-
ska 0séb, o ktérych mowa w art. 1.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 5

Decyzja C(2016) 3228 final traci moc.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 kwietnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN







ISSN 1977-0766 (wydanie elektroniczne)
ISSN 1725-5139 (wydanie papierowe)

m Urzad Publikacji
Unii Europejskiej
L-2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




	Spis treści
	Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/839 z dnia 19 kwietnia 2023 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) 2018/841 w odniesieniu do zakresu stosowania, uproszczenia przepisów dotyczących sprawozdawczości i zgodności oraz określenia celów państw członkowskich na 2030 r., a także zmiany rozporządzenia (UE) 2018/1999 w odniesieniu do poprawy monitorowania, sprawozdawczości, śledzenia postępów i przeglądu 
	ZAŁĄCZNIK I 
	ZAŁĄCZNIK II 
	ZAŁĄCZNIK III 
	ZAŁĄCZNIK IV 
	ZAŁĄCZNIK V 

	Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2023/840 z dnia 25 listopada 2022 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/23 w odniesieniu do regulacyjnych standardów technicznych określających metodę obliczania i utrzymania dodatkowej kwoty prefinansowanych własnych zasobów celowych, która ma być wykorzystana zgodnie z art. 9 ust. 14 tego rozporządzenia 
	ZAŁĄCZNIK 

	Decyzja Komisji (UE) 2023/841 z dnia 19 kwietnia 2023 r. w sprawie wyznaczenia przedstawicieli Komisji w Zarządzie i Komitecie Budżetowym Urzędu Unii Europejskiej ds. Własności Intelektualnej 

